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Pfed uvedenim tohoto vyrobku do provozu si pozorné prectéte tento navod a uchovejte jej pro budouci pouziti.



Uvod

Dékujeme vam za nakup tohoto produktu Panasonic. Dosazeni optimalniho vykonu a bezpec¢nosti vyzaduje pozorné
precteni tohoto navodu k obsluze.

V tomto navodu jsou pouzity nasledujici nazvy.
[TEYEEYED oznaduje operadni systém Windows® 8.1.
oznaduje operaéni systém Windows® 7.

B Terminy a symboly pouzivané v tomto navodu

UPOZORNENI R Tento symbol upozorfiuje na situaci, ktera by mohla vést k lehkému nebo stfedné
téZkému zranéni.
Tento symbol upozoriuje na praktické informace.

Enter : Stisknéte klavesu [Enter].
n+F9: Podrzte klavesu [Fn], poté stisknéte klavesu [F5].

e Zobrazit “Ovladaci tlacitko”:  Umisténim kurzoru do horniho pravého (¢i spodniho pravého) rohu obrazovky ote-
viete nabidku Ovladaciho tlaCitka. Respektive rychle pfetahnéte kurzor od pravého
okraje ke stfedu obrazovky nebo stisknéte a pfidrzte tlacitko (©) (Enter).

ofe]-[0): Kliknéte na [8] (Nastaveni) a poté kliknéte na [@] (Napajeni).

© (Start) - [VSechny programy] :

Klepnéte na @ (Start) a potom klepnéte na [VSechny programy]. V nékterych pfipa-
dech mlze byt nutné dvakrat kliknout.

> Odkaz na stranu v tomto navodu k obsluze nebo v Reference Manual.

(gl : Odkaz na elektronické pfirucky.

® Neékteré obrazky v tomto navodu jsou za ucelem snadnéjSiho porozumeéni zjednoduseny a mohou se liSit od sku-
te€ného vzhledu pfistroje.
® Pokud nejste v pocitaci pfihlaseni jako spravce, nékteré funkce nejsou k dispozici a néktera okna se nezobrazi.
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® V tomto navodu jsou pouzity nasledujici odkazy na nazvy a terminy.
* “Windows® 8.1 Pro 64bit” jako “Windows” nebo “Windows 8.1”
« “Windows® 7 Professional 32-bit Service Pack 1” a “Windows® 7 Professional 64-bit Service Pack 1” jako
“Windows” nebo “Windows 7”
« Jednotka DVD MULTI jako “jednotka CD/DVD”
¢ Kruhova média véetné DVD-ROM a CD-ROM jako “disky”

B Zamitnuti

Technické udaje pocitacl a informace uvedené v pfiru¢kach podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni. Spolec-
nost Panasonic Corporation nepfijima zadnou odpovédnost za Skody vzniklé pfimo i nepfimo v souvislosti s chybami,
nedbalostmi nebo obsluhou pocitace v rozporu s pfiru¢kami.

B  Ochranné znamky

Microsoft®, Windows® a logo Windows jsou ochranné znamky spoleénosti Microsoft Corporation registrované na Gzemi
USA a dalSich zemi.
Intel, Core a PROSet jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky spolec¢nosti Intel Corporation.

Logo SDXC je ochranna znamka spole¢nosti SD-3C, LLC.
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Nazev Adobe, logo Adobe a nazev Adobe Reader jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky spolec-
nosti Adobe Systems Incorporated na izemi USA a dalSich zemi.

Bluetooth® je registrovana ochranna znamka vlastnéna spoleénosti Bluetooth SIG, Inc., U.S.A. a udélena na zakladé
licence spolecnosti Panasonic Corporation.

Nazvy produktl, znacek, atd. vyobrazenych v tomto manualu jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné
znamky pfislusnych viastnik.



B Elektronicka prirucka

Podrobnéjsi informace o pocitaci naleznete v elektronické pFirucce.
® Reference Manual
V pfiru¢ce Reference Manual jsou uvedeny praktické informace, které vam umozni plné vyuziti moznosti pocitace.
® Important Battery Tips
Dokument Important Battery Tips obsahuje uzite¢né informace tykajici se baterie. Dodrzovanim téchto tipl bude
baterie udrzovana v optimalnim stavu a prodlouZi se jeji provozni doba.
Pro vstup do elektronické pfirucky se fidte nize uvedenymi kroky.
Na uvodni obrazovce kliknéte na dlazdici [Manual Selector] a vyberte elektronickou pfiruc¢ku.

Kliknéte dvakrat na [Manual Selector] na ploSe a zvolte elektronickou pfirucku.

POZNAMKA

¢ Kart [Obsah] nebo karta [Hledat] se zobrazi v levé ¢asti okna.
Zvolte kartu a zobrazte poZzadovanou polozku.




Popis soucasti
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: Anténa bezdratové sité LAN

<Pouze pro model s bezdratovou siti LAN>
= @ Reference Manual “Wireless LAN”

Spinac bezdratové sité LAN se mlize vypnout v zavis-
losti na pfijmu.

: Anténa Bluetooth

<Pouze pro model s technologii Bluetooth>
= 1 Reference Manual “Bluetooth”

: Drzak pro stylus/pero digitizéru
: Dotykova deska

LED indikator

& :Bezdratova sit pfipravena
Tento indikator sviti, je-li bezdratova sit' LAN, Blu-
etooth a/nebo WAN pfipojena a pfipravena. Tento
indikator nemusi nutné sdélovat stav zapnuti/vy-
pnuti bezdratového pfipojeni.
= @1 Reference Manual “Disabling/Enabling
Wireless Communication” “Wireless WAN”

: Stav bezdratové sité WAN
<Pouze pro model s bezdratovou siti WAN>
=>» Informace naleznete v navodu k obsluze bez-

dratového zafizeni.

: Caps Lock

: Ciselné klavesy (NumLk)

: Pfepinani posunu (ScrLk)

. Indikator jednotky

Tlacitka tabletu

> QJ Reference Manual “Tablet Buttons”

Anténa bezdratové sité WAN

<Pouze pro model s bezdratovou siti WAN>

= @ Reference Manual “Wireless WAN”

—
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: LCD displej

<Pouze pro model s dotykovou obrazovkou>
<Pouze pro model s technologii Dual Touch>
> @1 Reference Manual “Screen Input Operation”

Uvoliiovaci zapadka displeje
=>» strana 6 “Pfepnuti do rezimu tabletu”

: Reproduktor

> Q] Reference Manual “Key Combinations”

: Cidlo intenzity okolniho osvétleni

Ve svétlém okolnim prostfedi se vypne podsviceni
za ucelem prodlouzeni provozni doby baterie. Neni
funkni, je-li Cidlo zakryté.

> 1 Reference Manual “Setup Utility”

: Funkéni klavesa

= 1 Reference Manual “Key Combinations”

: Klavesnice
: Jednotka pevného disku

> @,‘I Reference Manual “Hard Disk Drive”

: Bateriovy blok

Specifikovany bateriovy blok: CF-VZSU48U
Spinaé napajeni

: LED indikator

(: Stav baterie
> @ Reference Manual “Battery Power”

@ : Stav napajeni
(Nesviti: vypnuti/isporny rezim, sviti zelené: za-
pnuti, blika oranzové a zelené: rezim spanku, rych-
le blika zelené: pocita nelze zapnout nebo jej ne-
chat dale spustény v dusledku pfili§ nizke teploty.)



Leva strana

Zadni strana

: Zasuvka DC-IN
: Port USB (3.0)

> ‘& Reference Manual “USB Devices”

w >

C: Konektor rozhrani IEEE 1394
> Q—" Reference Manual “IEEE 1394 Devices”
D: Port modemu
> @J Reference Manual “Modem”
E: Zasuvka LAN
> ® Reference Manual “LAN’
F: Indikator pamét'ové karty SD
(Blika: probiha pfistup na pamétové médium)
> W,\-'l Reference Manual “SD Memory Card”
G: Slot pro pamét'ovou kartu SD
Pamétové karty SD udrzujte mimo dosah kojencll a
malych déti.
> ('23 Reference Manual “SD Memory Card”
H: Spina¢ bezdratové sité
> W;' Reference Manual “Disabling/Enabling Wireless
Communication”

I: <Pro model bez slotu pro kartu Smart Card>
Slot pro PC kartu (PC)

> (&\3 Reference Manual “PC Card / ExpressCard”

<Pro model se slotem pro kartu Smart Card>
Slot pro kartu Smart Card (SCR)

> ‘& Reference Manual “Smart Card”

J: <Pro model bez slotu pro kartu Smart Card>
Slot pro kartu ExpressCard (EX)

> W,\-'l Reference Manual “PC Card / ExpressCard”

<Pro model se slotem pro kartu Smart Card>
Slot pro PC kartu (PC)

> ‘& Reference Manual “PC Card / ExpressCard”

<Pouze pro model
bez kamery>

: Zasuvka sluchatkového vystupu

Do této zasuvky Ize pfipojit sluchatka nebo aktivni re-
produktory. B&€hem jejich pfipojeni je zvuk z vnitfnich
reproduktor(i vypnut.

: Slot pro kartu SIM

<Pouze pro model s bezdratovou siti WAN>

Vlozte SIM kartu do pfifazeného slotu tak, aby plocha
s kontakty sméfovala dolu a zastfizeny roh dopredu.
> @ Reference Manual “Wireless WAN”

: Mikrofonni zasuvka

Zato zasuvka je urena k pfipojeni kondenzatorového
mikrofonu. V pfipadé pouziti jinych typd mikrofon( ne-
bude k dispozici vstupni audio signal, pfipadn& mohou
vzniknout jiné poruchy.

: Port USB (2.0)

> ('23 Reference Manual “USB Devices”

: Bezpeénostni zamek

Pripojit I1ze lanko typu Kensington.

: Port externiho displeje (VGA)

> 1 Reference Manual “External Display”

: Sériovy port
: Slot pro modul RAM

<Pro model bez kamery>
> V&I Reference Manual “RAM Module”

: Konektor pro externi anténu

Konektor pro rozsifujici sbérnici’
> ('23 Reference Manual “Port Replicator / Car Mounter”

: Kamera

<Pro model s kamerou>

Pfed pouzitim sejméte ochrannou nalepku na kamefre.
Pokud pfipojite tento pocita¢ k fadé CF-VEB181 nebo
CF-WEB182, nebudete moci pouzivat port klavesnice.



Popis soucasti

® Tento pocita¢ obsahuje v mistech oznagenych na obrazku vpravo magnet a
zafizeni vyuzivajici magnetu. Vyhnéte se pfikladani libovolného kovového
pfedmétu nebo magnetického média k témto mistam.

Prepnuti do rezimu tabletu

(D Zvednéte displej tak, aby byl kolmo k télesu.
@ Presunte uvolfiovaci zapadku displeje (A) a otocte displej ve sméru
hodinovych rucic¢ek tak, aby zacvakl.

(® Zavrete displej, jenz nyni smérfuje nahoru, a zajistéte pomoci zapadky

(B).

Pfipevnéte ru¢ni Feminek k libovolnému ze dvou rohl (A) pomoci Sroubu.
Ramenni pas (B) mlzete pfipevnit k ruénimu Feminku.
(Obrazek je pouze ilustrativni.)

® Reminek nepouzivejte k prenaseni t&Z$ich predmétd nez poéitad. V
opacném pripadé se feminek mize sam uvolnit.
@ Dojde-li k opotfebeni &i poSkozeni feminku, nepouzivejte jej.




Prvni uvedeni do provozu

B Priprava

@ ldentifikujte dodavané pfisluSenstvi a zkontrolujte jeho Uplnost podle nasledujiciho obrazku.
Pokud nékteré z nich nenaleznete, obratte se na centrum technické podpory spole€nosti Panasonic.

* Sitovy adaptér... 1 ¢ Sitovy kabel. .. .1 * Bateriovy blok ... 1 <Pouze pro model s dotykovou
C = obrazovkou>
eStylus™ ... ............. 1
e

> V&‘l Refence Manual “Screen Input Operation”
* NAVOD K OBSLUZE - Ctéte nejdfive ................ccuun.. 1

C. modelu; CF-VNP003U

<Pouze pro model s technologii
Dual Touch> .
* Pero digitizéru™.......... 1

e =

C. modelu; CF-VNP012U

® U modelu s technologii Dual Touch jsou $ilira a pero digitizéru pfipevnény k pocitaci jiz pfi zakoupeni.
" PFi baleni uloZeno v drzaku pro pero.

@ Pted porusenim peceti na obalu poéitade si preététe LICENCNI UJEDNANI PRO OMEZENE POUZITI

(=>» strana 25).

1 Vlozeni bateriového bloku

(D Presunutim zapadky (A) doprava odemknéte kryt.

@ Presunte zapadku (A) doll a otevrete kryt.

® Vlozte bateriovy blok tak, aby byl bezpe¢né nasazen na konektoru.
@ Zavrete kryt.

® Presunutim zapadky (B) doleva uzamknéte kryt.

® Dbejte na to, aby byla zapadka fadné uzamcena. V opaéném pfipadé mize pfi
prenaseni pocitaCe dojit k padu bateriového bloku.

® Nedotykejte se svorek bateriového bloku a pocitace. V opacném pFipadé mlze
dojit k jejich znecisténi nebo poskozeni s naslednou poruchou bateriového blo-
ku nebo pocitace.

POZNAMKA

® Pamatujte na to, Ze tento pocita¢ odebira urcitou elektrickou energii i ve vypnu-
tém stavu. Bateriovy blok se z plné nabitého stavu vybiji v nasledujicich ¢asech:
» Pfi vypnutém napajeni: Pfiblizné 4 tydny
* V reZzimu spanku: Pfiblizné 4 dny
* V reZimu hibernace: Pfiblizné 2 tydny

® Neni-liDC konektor pfipojen k pocitaci, odpojte sitovy kabel od elektrické za-
suvky. Ke spotfebé energie dochazi i tehdy, je-li sitovy adaptér pfipojen k elek-
trické zasuvce.




Prvni uvedeni do provozu

2 Pripevnéni stylusu k pocitaci

<Pouze pro model s dotykovou obrazovkou>
K pfipevnéni stylusu k pocitaci pouzijte $iiliru, abyste jej neztratili. K pfipevné-
ni jsou k dispozici otvory (A).
® U modelu s technologii Dual Touch jsou $ilra a pero digitizéru pfipevnény k
pocitadi jiz pfi zakoupeni.
= -
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UPOZORNENI

® Za Snuru netahejte nadmérnou silou. Stylus maze pfi uvolnéni udefit do pocita-
¢e, osoby nebo jinych pfedméty.

3  Otevieni obrazovky

@ Vytahnéte ¢ast (A) nahoru a uvolnéte zapadku.
@ Zvednutim oteviete obrazovku.

4 Pripojte pocitac k sitové zasuvce.
Nabijeni baterie bude zahajeno automaticky.

® Neodpojujte sitovy adaptér a nezapinejte spina bezdratove sité pfed ukonce-
nim postupu prvniho spousténi.
@ P¥i prvnim pouziti pocitae nepfipojujte kromé bateriového bloku a sitového
adaptéru zadné jiné periferni zafizeni.
® Manipulace se sitovym adaptérem
« Béhem bourky miize dochazet k potizim, napfiklad k nahlym poklestim napéti.
Vzhledem k tomu, Ze by tyto problémy mohly mit negativni viiv na pocitag, do-
porucuje se béhem této doby pouzivat zalozni zdroj napajeni (UPS), pokud neni
pocita¢ napajen samotnou baterii.

5 Zapnéte pocitaé€.
@ Posuiite a podrzte hlavni vypinac (B), dokud se nerozsviti indikator napajeni .

UPOZORNENI

® Hlavni vypina¢ posurite pouze jednou.
® 'V pfipadé posunuti a podrZeni hlavniho vypinace na dobu del8i, nez Ctyfi sekundy dojte
k nucenému vypnuti pocitace.
® Po vypnuti pocitae pockejte pred dalSim zapnutim nejméné deset sekund.
® Nasledujici operace neprovadéjte, dokud nezhasne kontrolka disku &.
* Pfipojeni a odpojeni sitového adaptéru
¢ Posunuti sitového spinace
* Dotknuti klavesnice, dotykové desky, tlacitek tabletu, dotykové obrazovky (pouze pro
model s dotykovou obrazovkou), dotykového displeje Dual Touch (pouze pro model s
technologii Dual Touch) ¢i externi mysi
* Sklapéni obrazovky
» Nastavovani spinae bezdratové sité do polohy zapnuto nebo vypnuto
® Je-li vysoka teplota procesoru, po€ita¢ se nemusi spustit za U¢elem predeijiti pfehfati
procesoru. Seckejte, dokud pocita¢ nevychladne a poté jej opét zapnéte. Jestlize se
pocita nezapne ani po vychladnuti, obratte se na technickou podporu Panasonic.




® Nesmi byt provedeny Zadné zmény vychoziho nastaveni aplikace Setup Utility, dokud se
nedokongéi prvni uvedeni do provozu.

6
Vyberte jazyk a operacni systém (32bitovy nebo 64bitovy).

UPOZORNENI

® \/ybér jazyka provedte peclivé, nebot jej nelze zménit pozdéji. V pfipadé nasta-
veni chybného jazyka je nutné preinstalovat systém Windows.

@ Zvolte jazyk a OS (32bitovy nebo 64bitovy) a kliknéte na [OK].
Nastaveni jazyka se spusti kliknutim na [OK] na potvrzujici obrazovce.
Navrat na obrazovku “Zvolit OS” je mozny kliknutim na [Storno].
Nastaveni jazyka a OS bude dokon&eno béhem pfiblizné 15 minut.

@ Po zobrazeni okna ukon&eni vypnéte pocita¢ klepnutim na [OK].

7  Provedte nastaveni systému Windows.

Zvolte jazyk a kliknéte na volbu [Dalsi].

Zapnéte pocitac.

Postupujte podle pokynu na obrazovce.

® Pocitac se nékolikrat restartuje. Netisknéte klavesnici ani dotykovou desku a
pockejte, dokud nezhasne kontrolka disku & .

® Po zapnuti pocitaCe zlstane obrazovka chvili éerna nebo nezménéna, avsak
toto neni zavada. Pockejte chvili, dokud se nezobrazi instalaéni obrazovka
systému Windows.

@ Béhem instalace systému Windows pouzivejte k pohybu Sipky a vybéru
polozek dotekovou desku a jeji tlacitka.

@ Instalace systému Windows trva pfiblizné 5 minut / 20
minut.
Prejdéte k dalSimu kroku s potvrzenim jednotlivych hlaSeni na obrazovce.

® Po dokonc&eni nastaveni systému Windows muzete nastavit bezdratovou sit'.
Pokud se zobrazi hlaseni “Pfipojit se online”, miizete zvolit
moznost “Preskodit tento krok”.
Obrazovka “Pfipojit k bezdratové siti” se nemusi zobrazit.

© (UITEMEXED Zkontrolujte asové pasmo, datum a cas.

UPOZORNENI

® Jméno uzivatele, heslo, obrazek a bezdratové sité mizete zménit po dokonéeni
instalace systému Windows.

® Heslo si zapamatujte. Pokud heslo zapomenete, nelze operalni systém
Windows pouzivat.
Doporuéujeme nejdfive vytvofit disk pro resetovani hesla.

® Jako uzivatelské jméno nelze pouZit nasledujici slova a znaky: CON, PRN,
AUX, CLOCKS, NUL, COM1 az COM9, LPT1 az LPT9, @, &, mezera. Zejmé-
na pokud vytvofite uZivatelské jméno (jméno uétu), které obsahuje znak “‘@”,
bude v pfihlasovaci obrazovce vyZadovano heslo i v pfipadé, pokud Zadné hes-
lo nebylo nastaveno. V pfipadé pokusu o pfihlaSeni bez zadani hesla se zobra-
zi hlaeni “UZvatelské jméo nebo heslo nesprané” a zaregistrovani
| QYD pfihlaSeni k systému nebude mozné (=» strana 21).

® Jako nazev pocitaCe pouZijte standardni znaky: Cislice 0 az 9, velka a mala pis-
mena od A do Z a spojovnik (-).
Objevi-li se chybové hlaseni “Nazev pocitae neni platny.”, zkontrolujte, zda ne-
jsou pouzity jiné nez vySe uvedené znaky. Zustane-li chybové hlaseni na disple-
ji, pfepnéte rezim klavesnice na angli¢tinu (“EN”) a zadejte znaky.

® Pri nastavovani klavesnice zvolte spravnou klavesnici pro svij pocitac.
V opacném pfipadé nebude k dispozici moznost zadavani z klavesnice.




Prvni uvedeni do provozu

8 Vytvoite obnovovaci disk.

Obnovovaci disk vam umozni nainstalovat OS a obnovit jeho vychozi stav z vyroby
v pfipadé, ze je napfiklad obnovovaciho oddilu HDD poskozeny.

Doporucujeme vytvofit obnovovaci disk pfed zahajenim pouzivani pocitace.

Informace o vytvoreni disku viz V&,‘;I Reference Manual “Recovery Disc Creation Utility”.

® PC Information Viewer
Tento podita¢ pravidelné zaznamenava informace o spravé pevného disku, apod. Maximéalné objem dat pro kazdy
zaznam je1024 bytd.
Tyto informace se pouzivaji pouze pro stanoveni mozné pficiny jakéhokoli selhani pevného disku. Tyto informace
nejsou nikdy odesilany po siti mimo pocita¢, ani nejsou pouzivany k zadnym jinym, nez k vy$e popsanym uceltm.
Chcete-li tuto funkci vypnout, zaskrtnéte polic¢ko [Disable the automatic save function for management information
history] v [Hard Disk Status] v PC Information Viewer a klepnéte na [OK].
(= V&I Reference Manual “Checking the Computer’s Usage Status”)

) Ve vychozim nastaveni je na obrazovce plochy pfitomna ikona zastupce pro korejsky jazyk. Pokud tuto
ikonu nepotfebujete, mizete ji odstranit.

[ ) Pokud se vymaze oddil pro obnoveni, nemiizete vytvofrit disk(y) pro obnoveni.

B Pied pouzitim bezdratové funkce

(@ Prepnéte spinac bezdratové funkce na ON.
@ Zobrazte “Ovladaci tlac¢itko” a kliknéte na Eﬂ - [Zménit nastaveni pocitace] - [Sit] - [Rezim v letadle].
Nastavte [Wi-Fi] na [Zapnuto] (pro bezdratovou sit LAN);
nastavte [Mobilni Sirokopasmoveé pfipojeni] na [Zapnuto] (pro bezdratovou sit WAN);
nastavte [GPS] na [Zapnuto] (pro bezdratovou sit WAN);
nastavte [Bluetooth] na [Zapnuto] (pro Bluetooth).
nastavte volbu [GPS\GNSS] na [Zapnuto] (pro GPS).

B Zména struktury oddila

Zmendenim €asti existujiciho oddilu Ize vytvofit volné misto na disku, ze kterého Ize nasledné vytvofit novy oddil.
Ve vychozim nastaveni mizete pouzivat jediny oddil.
@
Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu |_L| ve spodnim levém rohu obrazovky plochy.
Kliknéte na @ (Start), kliknéte pravym tlaCitkem na polozku [Pocitag], poté kliknéte na polozku [Spravovat].
® BéZny uzivatel musi zadat heslo spravce.
@ Klepnéte na [Sprava diskd].
® Klepnéte pravym tlagitkem mySi na oddil pro Windows (podle vychoziho nastaveni jednotka “c”), poté klepnéte
na [ZmenS3it svazek].
® Velikost oddilu zavisi na specifikacich pocitace.
@ Do pole [Zadejte velikost zmenSeni (MB)] zadejte poZzadovanou velikost a klepnéte na [Zmensit].
® Nelze zadat vétsi Cislo, nez je zobrazovana velikost mista.
® Pro vybér [Reinstall to the OS related partitions.] v instalaci OS (= strana 16), je potfeba 70 GB nebo vice pro
[Celkova velikost pro zmenSeni (MB)].
® Klepnéte pravym tlacitkem mySi na polozku [Nepfifazeno] (zmenSované misto v kroku @), poté klepnéte na po-
lozku [Novy jednoduchy svazek].
® Provedte nastaveni podle pokyn( na obrazovce, poté klepnéte na tlacitko [Dokongit].
Pockejte, dokud nebude dokon&eno formatovani.

® Pomoci zbyvajiciho volného mista nebo nové vytvofeného volného mista mazete vytvofit dalsi oddil.
® Chcete-li odstranit oddil, klepnéte na n&j pravym tlaitkem mysi, poté v kroku @ klepnéte na polozku [Odstranit
svazek].
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[ ] Vybér jazyka
Pro vybér jiného jazyka, nez jste vybrali poprvé, se Fidte nasledujicimi kroky.
@ Postupuijte podle jednoho z nasledujicich postup(.
® Kliknéte pravym tlagitkem na ikonu || ve spodnim levém rohu obrazovky plochy.
® Kliknéte na [@] na Uvodni obrazovce.
@ Kliknéte na [Ovladaci panely].
® Klepnéte na [Hodiny, jazyk a zemé &i oblast] - [Jazyk] - [PFidat jazyk].
@ Vyberte jazyk a kliknéte na [Pfidat].
V zavislosti na oblasti Ize vybrat dva nebo vice jazykl. Klepnéte na [Otevfit], vyberte poZzadovany jazyk a potom
klepnéte na [PFidat].
® Kliknéte na [Moznosti] pro jazyk, ktery chcete pouzit.
® Kliknéte na [Nastavit jako primarni jazyk].

POZNAMKA

® Pokud se nezobrazi volba [Nastavit jako primarni jazyk], nelze zvolit tento jazyk. Postupujte podle pokynl na
obrazovce.

@ Kliknéte na [Odhlasit se].
Zaregistrujte se do Windows.

11



Zapnuti / Vypnuti

Stisknéte a podrzte hlavni vypinaé () (9 strana 4), dokud se nerozsviti indikator napajeni @ (< strana 4).

Hlavni vypinaC posunite pouze jednou.

V pfipadé posunuti a podrzeni hlavniho vypina€e na dobu delSi, nez ¢&tyfi sekundy dojte k nucenému vypnuti poci-
tace.

Po vypnuti pocitace pockejte pfed dalSim zapnutim nejméné deset sekund.

Nasledujici operace neprovadsijte, dokud nezhasne kontrolka disku £.

+ Pfipojeni a odpojeni sitového adaptéru

» Posunuti hlavniho vypinace

» PouZzivani kldvesnice, dotykové desky, tlaCitek tabletu, obrazovky nebo externi mysi

» Sklapéni obrazovky

» Nastavovani spinaCe bezdratové sité do polohy zapnuto nebo vypnuto

Vypnuti

Muzete vypnout pocita¢ pomoci nékterého z nasledujicich kroku.

» Z obrazovky Start:
® Kliknéte na [ - [Vypnout].

« Z obrazovky plochy:
@ Kliknéte pravym tlagitkem na ikonu |L_ ve spodnim levém rohu obrazovky plochy.
@ Kliknéte na [Vypnuti nebo odhlaseni] - [Vypnout].

® Kiliknéte na € (Start) - [Vypnout].

L4
Chcete-li pocita¢ uplné vypnout, postupujte nasledovné.
( Zobrazte “Ovladaci tlagitko” a kliknéte na 8] - [Zménit nastaveni pocitace] - [Aktualizace a obnoveni] -
[Obnoveni].
@ Kliknéte na [Restartovat nyni] pod polozkou “Spusténi s upfesnénym nastavenim”.
® Kliknéte na [Vypnout pocitac].

Opatreni proti nezadoucimu spousténi a vypinani

® Neprovadéjte nasledujici akce
+ Pfipojeni a odpojeni sitového adaptéru
» Posunuti hlavniho vypinace
» PouZivani kldvesnice, dotykové desky, obrazovky nebo externi mysi
» Sklapéni obrazovky
+ Nastavovani spinaCe bezdratové sité do polohy zapnuto nebo vypnuto

® U nového pocitace je provedeno nasledujici nastaveni funkci na usporu energie.
» Obrazovka se automaticky vypne po:
10 minutach (je-li pfipojeny sitovy adaptér) necinnosti
5 minutach (pfi provozu na bateriové napajeni) necinnosti
« Pogitaé automaticky prejde do rezimu spanku™ po:
20 minutach (je-li pfipojeny sitovy adaptér) necinnosti
15 minutach (pfi provozu na bateriové napajeni) necinnosti
" Vice informaci o obnoveni provozu z rezimu spanku viz @;I Reference Manual “Sleep or Hibernation Functions”.
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Manipulace a udrzba

Provozni prostredi

® Pocita¢ umistéte na rovny a stabilni povrch, ktery neni vystaven naraziim, vibracim a nebezpeci padu. Pocita¢ ne-
pokladejte na bok, ani jej nepfevracejte. Je-li pocita¢ vystaven velmi silnym narazdm, muze dojit k jeho poskozeni.
® Provozni prostiedi

Teplota: Provozni: -10 °C az 50 °C (IEC60068-2-1, 2)"
Skladovaci: -20 °C az 60 °C
Vihkost: Provozni: 30% az 80% RV (bez kondenzace)

Skladovaci: 30% az 90% RV (bez kondenzace)

Pokud pocita¢ delSi dobu pouzivate v prostiedi s mimoradné nizkymi i vysokymi teplotami nebo vysokou vlhkos-
ti, v kufackém prostfedi nebo na mistech, kde se pouziva olej nebo na prasnych mistech, maze dojit ke zhorseni
stavu vyrobku a ke zkraceni jeho Zivotnosti i tehdy, pokud se hodnoty pohybuji ve vySe uvedeném rozsahu.
Nevystavujte pokozku tomuto produktu pFi pouzivani v horkém nebo chladném prostiedi. (% NAVOD K OBSLUZE
- Ctéte nejdfive)
Je-li pocita¢ vihky v teplotach 0 °C nebo méné, mlze dojit k poSkozeni zamrznutim. PFi takovych teplotach pocitac
vysuste.
Pocita¢ neprovozujte v dale uvedenych oblastech, v opaéném pfipadé maze dojit k jeho poskozeni.
* V blizkosti elektronickych zafizeni, kde by mohlo dojit ke zkresleni obrazu nebo k vyskytu Sumu.
¢ V prostfedich s extrémné vysokou nebo nizkou teplotou.
® Vzhledem k tomu, Ze pocita¢ se béhem provozu ohfiva, udrZujte jej mimo dosah pfedmétu, které jsou citlivé na

teplo.

Upozornéni tykajici se manipulace

Tento poditac byl zkonstruovan tak, aby byl minimalizovany uc€inky narazu do LCD displeje nebo do pevného disku a je

vybaven klavesnici odolnou proti kapajicim tekutinam. Na ujmy zpUdsobené narazem se vSak nevztahuje zadna zaru-

ka. Pfi manipulaci s pocitatem dbejte extrémni opatrnosti.

® P¥i manipulaci s poc¢itatem dodrzuje nasledujici zasady:

¢ Vypnéte pocitag.

¢ Vyjméte vSechna externi zafizeni, kabely, PC karty a dalSi vyCnivajici pfedméty.

e Zabrante padu pocitace nebo jeho narazu do pevnych pfedmétu.

¢ Neponechavejte obrazovku otevienou.

¢ Pocita¢ neuchopujte za obrazovku.

Mezi obrazovku a klavesnici nevkladejte zadné predméty (napfiklad listy papiru).

Pokud pocitac berete na palubu letadla, umistéte jej do pfiruéniho a nikoliv do odbavovaného zavazadla. Pfi pouzi-

vani pocitacCe v letadle dodrzujte pokyny letecké spolecnosti.

Pokud s sebou prevazite nahradni baterii, umistéte ji do plastového sacku, aby byly chranény jeji vyvody.

Dotykova deska je ur€ena k pouzivani $pi¢kou prstu. Na povrch dotykové desky neumistujte zadné predmeéty.

Kromé toho na ni silné netlacte ostrymi nebo tvrdymi pfedméty, které by mohly zanechat stopy (napf. nehty, tuzky a

kulickova pera).

Zabrante poSkozeni dotykové desky nebezpecnymi latkami, napfiklad olejem. V takovém pfipadé nemusi Sipka

vykazovat spravnou funkci.

Pfi prenaseni pocitace dbejte na to, aby nedoslo k Urazu padem nebo narazem.

K dotykani dotykové obrazovky pouzivejte pouze pfilozeny stylus/pero digitizéru. Na povrch dotykové desky neu-

mistujte zadné pfredméty. Kromé toho na ni silné netlate ostrymi nebo tvrdymi pfedméty, které by mohly zanechat

stopy (napf. nehty, tuzky a kuli¢kova pera).

Nepouzivejte dotykovou obrazovku, je-li znecisténa prachem nebo necistotou (napfiklad olejem). V opacném pfi-

padé mohou cizi ¢astice usazené na obrazovce / stylusu / peru digitizéru povrch obrazovky poskrabat nebo branit v

pouzivani stylusu / pera digitizéru.

® Stylus / pero digitizéru pouzivejte pouze k doteku obrazovky. Pouzivani stylusu / pera digitizéru k jakymkoli jinym
ucelim muaze zpusobit jeho poskozeni a nasledné poskrabani obrazovky.

<Pouze pro model s technologii Dual Touch>

@ Technologie Dual Touch vyuziva elektromagnetickou indukci a nemusi fungovat spravné v blizkosti silného elektric-

kého pole nebo magnetického pole, napfiklad:

* V blizkosti antén radiostanice AM nebo reléové stanice

« V blizkosti zobrazovacich zafizeni CRT, ktera vytvareji pole silného elektromagnetického Sumu

Aby displej Dual Touch fungoval spravé, pfesunte jej mimo tyto oblasti.

Pohybujete-li perem digitizéru pfilis rychle, Sipka nemuze sledovat pohyb pera digitizéru.
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Manipulace a udrzba

B Zasady tykajici se pouzivani periferii

Dodrzovanim pokynt uvedenych v tomto navodu a v pfiruéce Reference Manual zabrante poskozeni zafizeni. Peclivé

si prostudujte uzivatelské pfirucky perifernich zafizeni.

® Pouzivejte pouze periferni zafizeni, ktera vyhovuji specifikacim pocitace.

® Pripojovani konektord do zasuvek provadéjte ve spravném sméru.

® Pokud nelze konektor snadno zasunout, nepfipojujte jej nasilné. Zkontrolujte tvar konektoru, jeho smér, uspofadani
vyvodU, apod.

® Pokud je konektor opatfen Srouby, bezpec€né je zaSroubuijte.

® Bé&hem premistovani pocitace vyjméte kabely. Kabely nevytahujte silou.

B Zamezeni neopravnéného provozovani pocitace pres bezdratovou sit’ LAN / rozhrani Bluetooth / bezdrato-
vou sit’ WAN

<Pouze pro model s bezdratovou siti LAN / rozhranim Bluetooth / bezdratovou siti WAN>
® Pred pouzitim bezdratové sité LAN / rozhrani Bluetooth / bezdratoveé sité WAN provedte odpovidajici nastaveni
zabezpeceni, napfiklad Sifrovani dat.

B Nova kalibrace baterie

® Nova kalibrace baterie muze trvat dlouho z divodu velké kapacity baterie. Tento stav neni pfiznakem poruchy.
<P¥i provadéni “Nové kalibrace baterie” po vypnuti opera¢niho systému Windows>
¢ PIné nabiti: Pfiblizné 3,5 hodiny
« Uplné vybiti: PFiblizn& 4,0 hodiny
Pfi provadéni “Nové kalibrace baterie” bez vypnuti opera¢niho systému Windows mize nabijeni / vybijeni trvat
déle.

Cisténi LCD panelu

Pokud se na povrch LCD panelu dostanou kapky vody ¢i jiné skvrny, neprodlené je setfete. Pokud tak neucinite, maze
dojit ke zméné zabarveni.

Pouzivejte hadfik dodany s pocitaem. (Pro dalsi informace nahlédnéte do “Suggestions About Cleaning the LCD
Surface” & W1 Reference Manual “Screen Input Operation”.)
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Cisténi jinych oblasti, nez LCD panelu
Povrchy otfete mékkou a suchou tkaninou, napfiklad gazou. K Cisténi mlzete pouzit i myci prostfedek. NavihCete
mékkou tkaninu do myciho prostfedku zfedéného vodou a Ffadné ji vyZdimejte.

UPOZORNENI

® K cisténi nepouzivejte benzin, fedidlo nebo lih, nebot tyto latky by mohly narusit povrch a zpUsobit odbarveni,
apod. Nepouzivejte ani komeréné dostupné domaci Cistici a kosmetické prostfedky, nebot tyto latky mohou obsa-
hovat slozky s nepfiznivymi ucinky pro povrch.

® Zabrante pfimému kontaktu pocitate s vodou nebo Cisticimi prostfedky, nebot voda, ktera vnikne dovnitf pocitace,
muze zpUsobit poruchu nebo poskozeni.
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Instalace softwaru

Instalaci softwaru obnovite vychozi stav pocitace. Nainstalovanim softwaru budou data z pevného disku smazana.

Pred instalaci proto dilezita data zalohujte na jina média nebo na externi pevny disk.

UPOZORNENI

® Neodstrarujte oddil pro obnoveni na pevném disku. Misto v oddilu na disku neni uréeno pro ukladani dat.
Pro kontrolu oddilu pro obnoveni provedte nasledujici postup.
@
Kliknéte pravym tlagitkem na ikonu |t ve spodnim levém rohu obrazovky plochy.
Pfejdéte na poloZku @ (Start), poté kliknéte pravym tlacitkem mysi na polozku [Pocitac], poté na polozku
[Spravovat].
® BéZny uZivatel musi zadat heslo spravce.
@ Klepnéte na [Sprava diskd].

[ ] VSechno smazat a preinstalovat Windows
Priprava
® Odpojte vSechna periferni zafizeni.
® Pfipojte k poditali sitovy adaptér a neodpojujte jej, dokud se nedokondi instalace softwaru.

1 Provedte “VSechno smazat a preinstalovat Windows”.
@ Zobrazte “Ovladaci tlagitko” a kliknéte na [®] - [Zménit nastaveni poéitade] - [Aktualizace a obnoveni] -
[Obnoveni].
@ Kliknéte na [Spustit] pod polozkou “Uplné smazani a preinstalace Windows”.
@ Kliknéte na [Dalsi].
@ Zvolte moznost.
® Odebrat jenom moje soubory
Provedete reinstalaci systému Windows b&hem kratké chvile (pfiblizné 20 minut).
® Smazat cely disk

Po uplném smazani nebude mozné snadno obnovit smazané soubory a zvySi se urover zabezpeceni.

Cas zpracovani bude del$i (pfiblizné 140 minut).
Postupujte podle pokyn( na obrazovce.
Po pfeinstalaci se pocitac restartuje.
@ |Instalaci nepferusujte, napfiklad vypinanim pocitaée nebo provedenim jiné operace.
V opacném pfipadé by tato instalace mohla byt ztracena v disledku nespusténi systému Windows nebo
poruseni dat.

2 Provedte postup “Prvni uvedeni do provozu” (= strana 9).

® Datum a ¢as a Casové pasmo nemusi byt spravné. Nastavte je spravné.

3 Provedte aktualizaci systému Windows.

4  <Pouze u modelu podporujiciho technologii TPM> Vymazat TPM.
(@ Postupujte podle jednoho z nasledujicich postupd.
® Kliknéte pravym tlagitkem na ikonu - ve spodnim levém rohu obrazovky plochy.
@ Kiliknéte na [@] na uvodni obrazovce.
@ Kliknéte na [Spustit], poté zadejte [tpm.msc] a kliknéte na [OK].

@ Kliknéte na volbu [Vymazat TPM...]s pod polozkou “Akce” vpravo na obrazovce “Sprava Cipd TPM v mistnim

pocitaci”.
@ Kliknéte na [Restartovat] obrazovky “Sprava hardwaru pro zabezpeceni TPM”.
Pocita¢ bude restartovan.
® Po zobrazeni hlageni “TPM configuration change was requested to ...” stisknéte F12.
® Kliknéte na dlazdici pracovni plochy a po zobrazeni hlageni “Cip TPM pfipraven” kliknéte na [Zaviit].
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Instalace softwaru

B Obnoveni pevného disku

Muzete preinstalovat OS tak, jak byl pfedinstalovany pfi zakoupeni (Windows 8.1 nebo Windows 7).
Pokud preinstalace pomoci zplisobu uvedeném v ¢asti “VSechno smazat a preinstalovat Windows”
neprobéhne Uspésné, postupujte podle kroku nize.
Priprava
® Odpojte vSechna periferni zafizeni.
® Pfipojte k poditali sitovy adaptér a neodpojujte jej, dokud se nedokondi instalace softwaru.
1 Spustte Setup Utility.
@ Zobrazte “Ovladaci tladitko” a kliknéte na 8] - [Zménit nastaveni po&itade] - [Aktualizace a obnoveni] - [Obnoveni].
@ Kliknéte na [Restartovat] pod polozkou “Spusténi s upfesnénym nastavenim”.
® Kliknéte na [Odstranit potiZe] - [Upfesnit moznosti] - [Nastaveni firmwaru UEFI] - [Restartovat].
Zapnéte podita& a béhem zobrazeni startovaci obrazovky [Panasonic] stisknéte klavesu F2 nebo E_
® Nezobrazi-li se startovaci obrazovka [Panasonic], zapnéte pocitaC s pfidrzenim stisknutého tlacitka F2 nebo
Del.
® Je-li vyzadovano heslo, zadejte heslo uzivatele Supervisor.
2 Poznamenejte si veSkery obsah programu Setup Utility a stisknéte klavesu F9.
Jakmile se zobrazi potvrzujici hlaseni, stisknéte tlacitko [Yes], poté stisknéte klavesu Enter.
3  Zkontrolujte nastaveni [UEFI Boot] programu Setup Utility.
[UEFI Boot] by mélo byt nastaveno na nasledovné.
Pfi instalaci Windows 8.1: [Enabled]
Pfi instalaci Windows 7: [Disabled]

Stisknéte F10.
Jakmile se zobrazi potvrzujici hlaseni, stisknéte tlagitko [Yes], poté stisknéte klavesu ERter.
Pocitag se restartuje.

Béhem zobrazeni startovaci obrazovky [Panasonic] stisknéte klavesu F2 nebo Del.
Spusti se nastroj Setup Utility.

® Je-li vyzadovano heslo, zadejte heslo uzivatele Supervisor.

Vyberte nabidku [Exit], potom vyberte [Recovery Partition] a stisknéte Enter.

Kliknéte na [Next] a kliknéte na [YES].
Kliknéte na [Reinstall Windows] a potom kliknéte na [Next].

8 Na obrazovce licenéni smlouvy kliknéte na [Yes, | agree to the provisions above and
wish to continue!] a potom kliknéte na [Next].

9 Kliknéte na [Next].

Je-li volba zobrazena, vyberte nastaveni a kliknéte na [Next].

® [Reinstall Windows to the whole Disk to factory default.]
Vyberte tuto moznost, chcete-li nainstalovat Windows ve vychozim vyrobnim nastaveni. Po instalaci mizete
vytvofit novy oddil. Informace o zplsobu vytvofeni nového oddilu naleznete v ¢asti “Zména struktury oddil(”
(=» strana 10).

® [Reinstall to the OS related partitions.]"
Tuto moznost vyberte, je-li pevny disk jiz rozdélen do nékolika oddilu a chcete zachovat strukturu oddilu.
Informace o zpUsobu vytvoreni nového oddilu naleznete v ¢asti “Zména struktury oddil(” (= strana 10).
"' Tato moznost se nezobrazi, pokud systém Windows nelze instalovat do oddilu pro obnovu a oblasti, jenZ vyuZiva systém

Windows.

10 PFi zobrazeni potvrzujiciho hlaseni kliknéte na [YES].

1
Vyberte jazyk a typ systému (32bitovy nebo 64bitovy) a kliknéte na [OK].
Pfi zobrazeni potvrzujiciho hladeni kliknéte na [OK].

Chcete-li zrusit proces obnovovani, kliknéte na [CANCEL] a poté na znacku |/ 22, ktera se objevi v pravém
hornim rohu obrazovky.
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P¥i zobrazeni potvrzujiciho hlaseni kliknéte na [YES].

Instalace bude spusténa podle pokynd na obrazovce. (Tento prubéh trva pfiblizné 20 minut.)

@ Instalaci nepferusujte, napfiklad vypinanim pocitaée nebo provedenim jiné operace.
V opacném pfipadé by tato instalace mohla byt ztracena v disledku nespusténi systému Windows nebo
poruseni dat.

Po zobrazeni okna ukonceni vypnéte pocita¢ kliknutim na [OK].

Zapnéte pocitac.

® Je-li vyzadovano heslo, zadejte heslo uzivatele Supervisor.

Provedte “Prvni uvedeni do provozu” (= strana 9).

o IrETX®D Datum a Cas a Casové pasmo nemusi byt spravné. Nastavte je spravné.

Spustte program Setup Utility a proved'te potfrebna nastaveni.
Provedte aktualizaci systému Windows.
<Pouze u modelu podporujiciho technologii TPM> Vymazat TPM (= strana 15).

Pouziti obnovovaciho disku

novovaci disk pouzijte v nasledujicich pfipadech.

Zapomnéli jste heslo spravce.

Instalace nebyla dokonéena. Oddil pro obnovu na pevném disku miize byt poruseny.
<Pouze pro model downgradovany na Windows 7>

Pro zménu OS z Windows 7 na Windows 8.1 nebo opacné.

Chcete-li zménit operacni systém z 32bitového na 64bitovy nebo naopak, nainstalujte operacni systém
pomoci oddilu pro obnovu na pevném disku.
prava
® Pripravte si nasledujici polozky:
« Obnovovaci disk (& W1 Reference Manual “Recovery Disc Creation Utility”)
¢ Jednotka USB DVD (volitelna) (informace o dostupnych produktech naleznete v nejnovéjSich katalozich a
dalSich zdrojovych materialech)
® Odejméte vSechny periférie (kromé jednotky USB DVD).
® Pripojte k pocitadi sitovy adaptér a neodpojujte jej, dokud se nedokondéi instalace softwaru.
Pripojte jednotku DVD k portu USB.
Spustte Setup Utility.
® Zobrazte “Ovladaci tlagitko” a kliknéte na 8] - [Zménit nastaveni pocitace] - [Aktualizace a obnoveni] -
[Obnoveni].
@ Kliknéte na [Restartovat] pod polozkou “Spusténi s upfesnénym nastavenim”.
® Kliknéte na [Odstranit potize] - [Upfesnit moznosti] - [Nastaveni firmwaru UEFI] - [Restartovat].
Zapnéte pocita€ a béhem zobrazeni startovaci obrazovky [Panasonic] stisknéte klavesu E nebo Del.
® Nezobrazi-li se startovaci obrazovka [Panasonic], zapnéte pocitac s pfidrzenim stisknutého tlacitka F2 nebo
Del.
® Je-li vyzadovano heslo, zadejte heslo uzivatele Supervisor.
Poznamenejte si veSkery obsah programu Setup Utility a stisknéte klavesu F9.
Jakmile se zobrazi potvrzujici hlaseni, stisknéte tlacitko [Yes], poté stisknéte klavesu Enter.
Zkontrolujte nastaveni [UEFI Boot] programu Setup Utility.
[UEFI Boot] by mélo byt nastaveno na nasledovné.
Pfi pouziti obnovovaciho disku pro Windows 8.1 : [Enabled]
Pfi pouziti obnovovaciho disku pro Windows 7 : [Disabled]
Do jednotky DVD vilozte Recovery Disk na obnoveni systému.
Stisknéte F10.

Jakmile se zobrazi potvrzujici hlaseni, stisknéte tlacitko [Yes], poté stisknéte klavesu ENter.
Pocitag se restartuje.
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Instalace softwaru

7 Béhem zobrazeni startovaci obrazovky [Panasonic] stisknéte klavesu F2 nebo Del.
Spusti se nastroj Setup Utility.
® Je-li vyzadovano heslo, zadejte heslo uzivatele Supervisor.

8 Vyberte nabidku [Exit] a potom vyberte vasi jednotku DVD v seznamu [Boot Override]
a stisknéte Enter.
Pocita¢ bude restartovan.

9 Kliknéte na [Reinstall Windows] a potom kliknéte na [Next].
10 Pfi zobrazeni potvrzujiciho hlaseni kliknéte na [YES].

11 Na obrazovce licenéni smlouvy kliknéte na [Yes, | agree to the provisions above and
wish to continue!] a potom kliknéte na [Next].

12
Kliknéte na [Next].
Je-li volba zobrazena, vyberte nastaveni a kliknéte na [Next].
@ [Reinstall with HDD recovery partition.]
Standardni zpUsob obnoveni.
Muzete pouzit obnoveni z oddilu pro obnoveni.
® [Reinstall without HDD recovery partition.]
ZvétSeni velikosti pouzitelného mista na pevném disku.
NEMUZETE pouzit obnoveni z oddilu pro obnoveni.
Je-li tato moznost zvolena, nemUzete jiz dale vytvaret obnovovaci disk(y) po operaci obnoveni.

UPOZORNENI

® Peclivé provedte vybér vyse uvedené polozky, nebot operaci nelze zménit pozdéji.

Kliknéte na [Next].

Je-li volba zobrazena, vyberte nastaveni a kliknéte na [Next].

® [Reinstall Windows to the whole Disk to factory default.]
Vyberte tuto moznost, chcete-li nainstalovat Windows ve vychozim vyrobnim nastaveni. Po instalaci mlzete
vytvofit novy oddil. Informace o zplsobu vytvofeni nového oddilu naleznete v ¢asti “Zména struktury oddil(”
(=» strana 10).

® [Reinstall to the OS related partitions.]”
Tuto moznost vyberte, je-li pevny disk jiz rozdélen do nékolika oddilu a chcete zachovat strukturu oddilu.
Informace o zpUsobu vytvoreni nového oddilu naleznete v ¢asti “Zména struktury oddil(” (= strana 10).
2 Tato mozZnost se nezobrazi, pokud systém Windows nelze instalovat do oddilu pro obnovu a oblast vyuZivanou

systémem Windows.

14 P¥i zobrazeni potvrzujiciho hlaseni kliknéte na [YES].

15

Vyberte jazyk a typ systému (32bitovy nebo 64bitovy) a kliknéte na [OK].

Pfi zobrazeni potvrzujiciho hladeni kliknéte na [OK].

Chcete-li zrusit proces obnovovani, kliknéte na [CANCEL] a poté na znacku |72, ktera se objevi v pravém

hornim rohu obrazovky.

/

Instalace bude spusténa podle pokynu na obrazovce. (Délka trvani je pfiblizné 30-45 minut.)

® |Instalaci neprerusuijte, napfiklad vypinanim pocitace nebo stisknutim Gtrl + Alt + Del.
V opacéném pFipadé by tato instalace mohla byt ztracena v dusledku nespusténi systému Windows nebo
poruseni dat.
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16 Po zobrazeni okna ukonéeni vyjméte obnovovaci disk a odeberte jednotku DVD a poté
kliknéte na [OK].
Postupujte podle pokynl na obrazovce.
U nékterych modeld to muze trvat pfiblizné 40 minut.

17 Provedte “Prvni uvedeni do provozu” (= strana 9).

18 Spust'te program Setup Utility a proved'te potiebna nastaveni.

19 Provedte aktualizaci systému Windows.

20 <Pouze u modelu podporujiciho technologii TPM> Vymazat TPM (= strana 15).
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Odstranovani problému (Zakladni prehled)

V pfipadé vyskytu problému provedte dale uvedeny postup. Pfirucka “Reference Manual” také obsahuje také pokro-
¢ilého privodce odstrafiovanim problému. V pfipadé softwarového problému postupujte podle softwarové pfirucky.
Pokud problém trva, obratte se na centrum technické podpory Panasonic. Stav pocitae muzete zkontrolovat také v
programu PC Information Viewer (= VE‘;I Reference Manual “Troubleshooting (Advanced)”).

B Spousténi

Pocitac nelze probudit z
rezimu spanku.

(Indikator napajeni blika
stfidavé oranzové a zelené.)

Pocita¢ nestartujte. ® Pripojte sitovy adaptér.
Indikator napajeni nebo indi- | ® Vlozte pIné nabitou baterii.
kator baterii nesviti. ® \yjméte bateriovy blok a sitovy adaptér, poté je znovu pfipojte.
® Je-li k USB zasuvce pfipojeno zafizeni, odpojte je, nebo nastavte [USB Port] nebo [Le-
gacy USB Support] na [Disabled] v nabidce [Advanced] v ¢asti Setup Utility.
@ Je-li do slotu karty ExpressCard pfipojeno zafizeni, odpojte je nebo nastavte [Express-
Card Slot] na [Disabled] v nabidce [Advanced] v Setup Utility.
® Stiskem E + E vypnéte skryty rezim.
@ Zkontrolujte nastaveni [UEFI Boot] programu Setup Utility. [UEFI Boot] by mélo byt na-
staveno na [Enabled] / @IIEEEX® [Disabled].
Pocitac je zapnuty, zobrazu- | ® Pocita¢ se zahfiva pred spusténim. Vyckejte na spusténi pocitace (maximaini doba
je se v8ak hlaseni “Warming Cekani se zobrazi na obrazovce). Pokud se zobrazilo hlaSeni “Cannot warm up the
up the system”. system”, pocitaC se nezahfal a nelze jej spustit. V takovémto pfipadé pocitac vypnéte,
ponechte jej v prostfedi s teplotou 5 °C nebo vy$si po dobu cca jedné hodiny, poté jej
Znovu zapnéte.
Pocitac nelze zapnout. ® Pocitac se zahriva. Chvili seckejte na dokonceni zahfivani.

nasledujicimu: “Remove dis-
ks or other media. Press any
key to restart” (Vyjméte disky
a dalSi média. Restartujte
pocita¢ stisknutim libovolné
klavesy).

Pocita¢ neprejde do rezimu | ® Presunutim a pfidrzenim hlavniho vypinace na dobu 4 sekund ¢i déle nucené vypnéte
spanku, pokud je spustény pocitac. (Neulozena data budou ztracena.) Poté vypnéte spofi¢ obrazovky.
spofi¢ obrazovky. (Obrazov-
ka zlstane ¢erna.)
Zapomnéli jste heslo. ® Heslo uZivatele Supervisor nebo heslo uZivatele: Obratte se na centrum technické pod-
pory spole¢nosti Panasonic.
® Heslo spravce:

« Pokud mate disk pro resetovani hesla, mlzete zadat heslo spravce. Vlozte disk a za-
dejte libovolné nespravné heslo, poté postupuijte podle pokynl na obrazovce a zadej-
te nové heslo.

* Pokud nemate disk pro resetovani hesla, provedte novou instalaci (< strana 15) a kon-
figuraci systému Windows a potom nastavte nové heslo.

Zobrazi se hlaseni podobné | ® V jednotce je vloZzena disketa, ktera neobsahuje soubory potfebné ke spusténi systému.

Vyjméte disketu z mechaniky a stisknéte libovolnou klavesu.

Je-li k USB zasuvce pfipojeno zafizeni, odpojte je, nebo nastavte [USB Port] nebo [Le-
gacy USB Support] na [Disabled] v nabidce [Advanced] v ¢asti Setup Utility.

Je-li do slotu karty ExpressCard pfipojeno zafizeni, odpojte je nebo nastavte [Express-
Card Slot] na [Disabled] v nabidce [Advanced] v Setup Utility.

Pokud problém trva i po vyjmuti disku, nastal pravdépodobné problém s pevnym dis-
kem. Obratte se na centrum technické podpory spole¢nosti Panasonic.

® Nastavte volbu [UEFI Boot] na [Disabled] v nabidce [Boot] aplikace Setup Utility.

Prili§ pomaly start a provoz
systému Windows.

Stisknutim F9 v Setup Utility (= I Reference Manual “Setup Utility”) obnovte vychozi

nastaveni Setup Utility (s vyjimkou hesel). Spustte program Setup Utility a provedte po-

tfebna nastaveni znovu. (Pamatujte na to, Ze rychlost zpracovani zavisi na aplikaénim

softwaru, tento postup proto nemusi zvysSit rychlost systému Windows.)

Pokud jste po zakoupeni pocitaCe nainstalovali rezidentni software, odstrante jeho za-

vedeni z paméti.

Vypnéte mistni nabidku a kartu vstupniho panelu.

® Otevrete Vstupni panel a kliknéte na [Nastroje] - [Moznosti] - [Otevirani].

@ Odstrarite zatrzitko v poli [Zobrazit vstupni panel rozevirajici se z karty] a kliknéte na
[OK].
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Odstranovani problému (Zakladni prehled)

B Spousténi

Chybné nastaveni data a ® Provedte spravné nastaveni.
Casu. @ Otevrete ovladaci panel.
1. Postupuijte podle jednoho z nasledujicich postupa.
« Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu |L| | ve spodnim levém rohu obrazovky
plochy.
« Kliknéte na [@] na Gvodni obrazovce.
2. Kliknéte na [Ovladaci panely].
Kliknéte na € (Start) - [Ovladaci panely].
@ Kiliknéte na [Hodiny, jazyk a oblast] - [Datum a ¢as].
® Pokud problém trva, bude pravdépodobné nutné vymeénit vnitfni baterii hodin. Obratte
se na centrum technické podpory spole¢nosti Panasonic.
® Beéhem pfipojeni pocitace k mistni siti (LAN) zkontrolujte datum a €as serveru.
® Rok 2100 a pozdéjSi roky nebudou timto poc¢itatem rozpoznany spravneé.

Zobrazuje se hlaseni [Exe- |® Pred poslednim ukonéenim Windows byla zru$ena kalibrace baterie. Windows Ize spus-

cuting Battery Recalibration]. tit vypnutim pocitaCe pomoci hlavniho vypinace a poté zapnutim.

Pri probuzeni pocitace zre- | ® Vyberte [Enabled] v [Password On Resume] v menu [Security] Setup Utility
zimu spanku / hibernace se (> V&I Reference Manual “Setup Utility”).

nezobrazuje okno [Enter ® | ze pouZit heslo systému Windows misto hesla nastaveného v Setup Utility.
Password]. @ Pridejte heslo.

1. Zobrazte “Ovladaci tlagitko” a kliknéte na [8] - [Zménit nastaveni poéitace] - [U&ty].

2. Kliknéte na [Moznosti pfihlaseni] a kliknéte na [Pfidat] v ¢asti “Heslo”.

1. Kliknéte na €9 (Start) - [Ovladaci panely].

2. Kliknéte na [Uzivatelské ucty a zabezpeceni rodiny] - [Pfidat nebo odebrat
uzivatelské ucty].

@ Nastavte nasledujici.

1. Oteviete Ovladaci panely a kliknéte na [Systém a zabezpeceni] - [Moznost
napajeni] - [Po probuzeni pocitaCe pozadovat heslo].

2. ZaSkrtnéte pole pro volbu [Vyzadovat heslo].

1. Kliknéte na [Ovladaci panely] - [Systém a zabezpeceni] - [Moznosti napajeni] - [Po
probuzeni pocCitate pozadovat heslo] a zaskrtnéte pole [Pozadovat heslo].

Nelze obnovit normalni pro- | ® Mohla byt provedena jedna z nasledujicich operaci. Posunutim hlavniho vypinace
VOZ. zapnéte pocitac. Neulozena data budou ztracena.
¢ V rezimu spanku byl odpojen sitovy adaptér nebo bateriovy blok nebo bylo pfipojeno
nebo odpojeno nékteré periferni zafizeni.
¢ Hlavni vypina€ byl na ¢tyfi sekundy nebo déle pfepnut na nucené vypnuti pocitace.
® Pravdépodobné nastala chyba pfi automatickém uvedeni pocitace do rezimu spanku
nebo do Usporného rezimu béhem aktivace spofiCe obrazovky. | V takovémto pfipadé
spofi€ obrazovky vypnéte nebo zménte jeho nastaveni.
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B Spousténi

Jiné problémy pfi spousténi.

® Stisknutim E v Setup Utility (= I Reference Manual “Setup Utility”) obnovte vycho-

zi nastaveni Setup Utility (s vyjimkou hesel). Spustte program Setup Utility a provedte
potfebna nastaveni znovu.
Odpojte vSechna periferni zafizeni.
Ujistéte se, zda nenastala chyba disku.
@ Odpojte vSechna periferni zafizeni véetné externiho displeje.
@
Postupujte podle jednoho z nasledujicich postupu.
* Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu |=— ve spodnim levém rohu obrazovky plochy.
« Kliknéte na [@] na Uvodni obrazovce.
Kliknéte na € (Start) - [Pogitad].
® Kliknéte na [Prizkumnik soubort].
@ Kliknéte pravym tlacitkem na [Windows (C:)]/ [Mistni disk
(C:)] a kliknéte na [Vlastnosti].
® Kliknéte na [Nastroje] - [Zkontrolovat] / [Zkontrolovat...].

¢ Bézny uzivatel musi zadat heslo spravce.
® Postupujte podle pokynu na obrazovce.

Spustte pocitat v nouzovém rezimu a provéfte podrobnosti chyby. Jakmile pfi startu
zmizi zavadéci obrazovka [Panasonic] ", stisknéte a podrzte F8, dokud se nezobrazi
nabidka Upfesnit moznosti systému Windows. Vyberte Nouzovy rezim a stisknéte klave-

su Enter.
Kdyz je [Password on boot] nastaveno na [Enabled] v nabidce [Security] v ¢asti Setup

Utility, pfi zobrazeni startovaci obrazovky [Panasonic] se zobrazi [Enter Password].
Ihned po zadani hesla a stisknuti klavesy EMT@F stisknéte a podrzte klavesu F8.

B Zadani hesla

Po zadani hesla se obra-
zovka zadani hesla zobrazi
ZNOVU.

Pocita¢ muze byt v rezimu ten-key.

Rozsviti-li se indikator NumLk @ stisknéte NUlImLK pro vypnuti rezimu ten-key a
poté zadejte heslo.

Pocitat mize byt v rezimu Caps Lock.

Rozsviti-li se indikator Caps Lock (A, stisknéte Caps LOCK pro vypnuti rezimu Caps
Lock a poté zadejte heslo.

Nelze se pfihlasit do systé-
mu Windows. (Zobrazi se
hlaseni “Uzivatelské jméno
nebo heslo nespravné.”)

Uzivatelské jméno (nazev Uctu) obsahuje znak “‘@”.
- Existuje-li jiné uzivatelské jméno:
Pfihlaste se do systému Windows pouzitim jiného nazvu uzivatelského uc¢tu a vymazte
nazev Uctu obsahujici “@”. Poté vytvorte novy nazev uctu.
- Neexistuje-li jiny nazev uctu:
Musite preinstalovat Windows (=» strana 15).

B Vypinani poditace

Systém Windows nelze
ukongit.

Vyjméte zafizeni USB a kartu ExpressCard.
Pockejte 1 az 2 minuty. Nejde o poruchu.

m Displej

Chybi obraz.

Byl vybran externi monitor. Stiskem klavesy Fm + F3 &i 3@ + P ptepnéte disple;.

Pred dalSim stisknutim klavesy E + E Ci == + E vyCkejte, dokud se displej kompletné
neprepne.

Poté kliknéte na rezim displeje.

Pokud pouzivate externi monitor:

« zkontrolujte spravnost pfipojeni kabelu;

e zapnéte monitor;

 zkontrolujte nastaveni externiho monitoru.

Obrazovka byla vypnuta pomoci funkce Fizeni napajeni. Obrazovka se pfepne do pu-
vodniho stavu, pokud pouzijete klavesnici nebo obrazovku. Pokud pouzivate klavesnici,
stisknéte tlacitko, kterym se neovlivni funkce poditace, jako je napi. Gtrl.

Pocita¢ byl uveden do rezim spanku nebo hibernace pomoci funkce fizeni napajeni.
Normalni provoz obnovite, stisknutim hlavniho vypinace.
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Odstranovani problému (Zakladni prehled)

m Displej

Obrazovka je zatemnéna.

Pokud neni pfipojen sitovy adaptér, obrazovka je tmavsi. Stisknéte Fm + F2 a nastavte
jas. Spotieba energie z baterii stoupa se zvySenim jasu.
Jas |ze nastavit samostatné pro pfipojeni i odpojeni sitového adaptéru.

Stiskem Fm + F8 vypnéte skryty reZim.

Zobrazeni neni v pofadku.

Zkuste obnovit spravné zobrazeni zménou poctu barev a rozliSeni. Restartujte pocitac.
Zkuste obnovit spravné zobrazeni pfipojenim a odpojenim externiho monitoru. Restar-
tujte pocitac.

Obnoveni provozu z rezimu spanku ¢i Usporného rezimu muze ovlivnit zobrazeni na
externim monitoru.

Restartujte pocitac.

Pri sou¢asném zobrazeni
na dvou monitorech je jedna
obrazovka chaoticka.

PFi pouzivani rozSifené plochy pouzijte stejné barvy pro externi monitor, jako pro LCD
obrazovku. Pokud problémy nadale pfetrvavaji, pokuste se vyménit monitor.

Kliknéte pravym tlacitkem mySi na hlavni plochu, poté v mistni nabidce kliknéte na
polozku [Vlastnosti grafického adaptéru...] - [Zobrazovaci zafizeni].

Pokud problémy nadale pretrvavaji, pokuste se vyménit monitor.

Soucasné zobrazeni bude mozné pouzivat az po dokonc&eni startu systému Windows
(neni k dispozici béhem pouzivani programu Setup Utility, apod.).

Externi monitor nevykazuje
normalni funkci.

Pokud externi monitor nepodporuje funkci Uspory energie, nemusi vykazovat normalni
funkci pfi uvedeni pocitace do usporného rezimu. Vypnéte externi monitor.

fPouze pro model s GPS>
Sipku nelze spravné ovladat.

Provedte nasledujici kroky:
@ Nastavte polozku [GPS] na [Disabled] v ¢asti [Advanced] - [Serial Port Settings] apli-
kace Setup Utility.
@ Stisknéte F10 a zvolte [Yes] u potvrzujici zpravy a stisknéte EMter.
Pocita¢ bude restartovan.
® Prihlaste se do systéemu Windows jako spravce.
@
1. Postupujte podle jednoho z nasledujicich postupu.
* Kliknéte pravym tlagitkem na ikonu |- ve spodnim levém rohu obrazovky.
¢ Kliknéte na ikonu [@] na uvodni obrazovce.
2. Kliknéte na [Spustit], zadejte “c:\util\drivers\gps\GPS.reg” a potom kliknéte na [OK].
Kliknéte na €)(Start) a zadejte “c:\util\drivers\gps\GPS.reg” do pole [Prohledat pro-
gramy a soubory] a stisknéte ERter.
Kliknéte na [Yes], kliknéte na [Yes] a kliknéte na [OK].

Poté restartujte pocitac. L
Béhem zobrazeni startovaci obrazovky [Panasonic] stisknéte F2.
Nastavte volbu [GPS] na [Enabled] v ¢asti [Advanced] - [Serial Port Settings].

Stisknéte F10 a zvolte [Yes] u potvrzujici zpravy a stisknéte Emter.

@0 O

B Dotykova deska / dotykova obrazovka (pouze pro model s dotykovou obrazovkou) / Dual Touch (pouze pro
model s technologii Dual Touch)

Nefunkéni Sipka. ® Pokud pouzivate externi myS, dbejte na jeji spravné pfipojeni.
® Restartujte pocita¢ pomoci klavesnice.
® Pokud pocita€ nereaguje na prikazy z klavesnice, prectete si uvedeny postup pod hes-
lem “PocitaC nereaguje” (= strana 23).
Nelze pouzivat dotekovou ® Nastavte volbu [Touch Pad] na [Enabled] v nabidce [Main] aplikace Setup Ultility.
desku. ® Ovladace nékterych mysi mohou dotekovou desku vypnout. Prostudujte navod k obslu-
ze své mysi.
<Pouze pro model s dotyko- | ® Nastavte [Touchscreen Mode] na [Auto] nebo [Tablet Mode] v nabidce [Main] aplikace
vou obrazovkou> Setup Utility.
Nelze zadavat Udaje pomoci | @ Nastavte volbu [Touchscreen] to [Enabled] v nabidce [Advanced] aplikace Setup Utility.

dotykové obrazovky.
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B Dotykova deska / dotykova obrazovka (pouze pro model s dotykovou obrazovkou) / Dual Touch (pouze pro
model s technologii Dual Touch)

Dodavany stylus / pero digi-
tizéru se nedotyka spravné
pozice.

<Pouze pro model s dotykovou obrazovkou>

® Provedte kalibraci dotykové obrazovky (= 3 Reference Manual “Screen Input Opera-
tion”).

® Pouzivejte dodany stylus.

<Pouze pro model s technologii Dual Touch>

® Provedte kalibraci digitizéru a dotykové obrazovky (= 3 Reference Manual “Screen

Input Operation”). Pfi pouzivani pfidrzujte pero digitizéru kolmo k obrazovce.

Pouzivejte dodané pero digitizéru.

Na pfihladovaci obrazovce Windows nebo na uvitaci obrazovce nemusi byt moz-

né dotknout se pfilozenym perem digitizéru spravné pozice. Pouzijte pro pfihlaSeni

/ klavesnici nebo dotykovou desku.

“Ovladaci tlacitko” se vzdy
nezobrazi pomoci pohybu
prstu.

Rychle pfetahnéte kurzor od pravého okraje ke stfedu obrazovky nebo stisknéte a pfi-
drzte tlagitko (©) (Enter).
Pouzivejte dodané pero.

B Elektronicky dokument

Dokument formatu PDF se
nezobrazi.

Provedte instalaci programu Adobe Reader.

@ Prihlaste se do systému Windows jako spravce.

@ Kliknéte na € (Start) a zadejte “c:\util\reader\en\Pinstall.bat” v [Prohledat programy a
soubory], poté stisknéte EMter.

® Zaktualizujte program Adobe Reader na nejaktualnéjsi verzi.
Jestlize je pocitaC pfipojen k Internetu, spustte program Adobe Reader a klepnéte na
[Help] - [Check for Updates...].

B Ostatni

Pocita¢ nereaguje.

Stisknutim kombinace klaves Gtrl+Shift+ESC oteviete spravce Uloh systému Win-
dows a ukoncCete chod aplikaci, které nereaguiji.

Vstupni obrazovka (napfiklad okno pro zadani hesla pfi spusténi) maZe byt skryta za
jinym oknem. Provedte kontrolu stisknutim kombinace klaves RIt+Tal.

Vypnéte pocita¢ posunutim hlavniho vypinace alespori na Ctyfi sekundy, poté pocitac
zapnéte opétovnym posunutim hlavniho vypinace. Pokud aplikaCni program nevykazuje
normalni funkci, odinstalujte jej a znovu nainstalujte. Chcete-li program nainstalovat,
provedte nasledujici postup,

(M Otevrete ovladaci panel.

1. Postupujte podle jednoho z nasledujicich postupu.
| ve spodnim levém rohu obrazovky plo-

* Kliknéte pravym tlaCitkem na ikonu | ||
chy.
« Kliknéte na @] na uvodni obrazovce.
2. Kliknéte na [Ovladaci panely].

Kliknéte na € (Start) - [Ovladaci panely].
@ Kiliknéte na [Program] - [Odinstalovat program].
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LIMITED USE LICENSE AGREEMENT

THE SOFTWARE PROGRAM(S) (“PROGRAMS”) FURNISHED WITH THIS PANASONIC PRODUCT (“PRODUCT”)
ARE LICENSED ONLY TO THE END-USER (“YOU”), AND MAY BE USED BY YOU ONLY IN ACCORDANCE WITH
THE LICENSE TERMS DESCRIBED BELOW. YOUR USE OF THE PROGRAMS SHALL BE CONCLUSIVELY
DEEMED TO CONSTITUTE YOUR ACCEPTANCE OF THE TERMS OF THIS LICENSE.

Panasonic Corporation has developed or otherwise obtained the Programs and hereby licenses their use to you. You
assume sole responsibility for the selection of the Product (including the associated Programs) to achieve your intend-
ed results, and for the installation, use and results obtained therefrom.

LICENSE

A. Panasonic Corporation hereby grants you a personal, non-transferable and non-exclusive right and license to use
the Programs in accordance with the terms and conditions stated in this Agreement. You acknowledge that you are
receiving only a LIMITED LICENSE TO USE the Programs and related documentation and that you shall obtain
no title, ownership nor any other rights in or to the Programs and related documentation nor in or to the algorithms,
concepts, designs and ideas represented by or incorporated in the Programs and related documentation, all of
which title, ownership and rights shall remain with Panasonic Corporation or its suppliers.

B. You may use the Programs only on the single Product which was accompanied by the Programs.

C. You and your employees and agents are required to protect the confidentiality of the Programs. You may not distrib-
ute or otherwise make the Programs or related documentation available to any third party, by time-sharing or other-
wise, without the prior written consent of Panasonic Corporation.

D. You may not copy or reproduce, or permit to be copied or reproduced, the Programs or related documentation for
any purpose, except that you may make one (1) copy of the Programs for backup purposes only in support of your
use of the Programs on the single Product which was accompanied by the Programs. You shall not modify, or at-
tempt to modify, the Programs.

E. You may transfer the Programs and license them to another party only in connection with your transfer of the single
Product which was accompanied by the Programs to such other party. At the time of such a transfer, you must also
transfer all copies, whether in printed or machine readable form, of every Program, and the related documentation,
to the same party or destroy any such copies not so transferred.

F. You may not remove any copyright, trademark or other notice or product identification from the Programs and you
must reproduce and include any such notice or product identification on any copy of any Program.

YOU MAY NOT REVERSE ASSEMBLE, REVERSE COMPILE, OR MECHANICALLY OR ELECTRONICALLY TRACE
THE PROGRAMS, OR ANY COPY THEREOF, IN WHOLE OR IN PART.

YOU MAY NOT USE, COPY, MODIFY, ALTER, OR TRANSFER THE PROGRAMS OR ANY COPY THEREOF, IN
WHOLE OR IN PART, EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN THE LICENSE.

IF YOU TRANSFER POSSESSION OF ANY COPY OF ANY PROGRAM TO ANOTHER PARTY, EXCEPT AS PER-
MITTED IN PARAGRAPH E ABOVE, YOUR LICENSE IS AUTOMATICALLY TERMINATED.

TERM
This license is effective only for so long as you own or lease the Product, unless earlier terminated. You may termi-
nate this license at any time by destroying, at your expense, the Programs and related documentation together with
all copies thereof in any form. This license will also terminate effective immediately upon occurrence of the conditions
thereof set forth elsewhere in this Agreement, or if you fail to comply with any term or condition contained herein. Upon
any such termination, you agree to destroy, at your expense, the Programs and related documentation together with all
copies thereof in any form.
YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ THIS AGREEMENT, UNDERSTAND IT AND AGREE TO BE BOUND
BY ITS TERMS AND CONDITIONS. YOU FURTHER AGREE THAT IT IS THE COMPLETE AND EXCLUSIVE STATE-
MENT OF THE AGREEMENT BETWEEN US, WHICH SUPERSEDES ANY PROPOSAL OR PRIOR AGREEMENT,
ORAL OR WRITTEN, AND ANY OTHER COMMUNICATIONS BETWEEN US, RELATING TO THE SUBJECT MAT-
TER OF THIS AGREEMENT.
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LICENCNI UJEDNANiI PRO OMEZENE POUZITI

LICENCE NA SOFTWAROVY PROGRAM(Y) (DALE JEN “PROGRAMY”), JIMIZ JE VYBAVEN TENTO VYROBEK
SPOLECNOSTI PANASONIC (DALE JEN “PRODUKT”), SE POSKYTUJE POUZE KONCOVEMU UZIVATELI (“VAM”).
TYTO PROGRAMY SMITE VYUZIVAT POUZE V SOULADU S LICENCNIMI PODMINKAMI UVEDENYMI NiZE.
SKUTECNOST, ZE PROGRAMY ZACNETE POUZIVAT, BUDE JEDNOZNACNE CHAPANA JAKO VAS SOUHLAS S
PODMINKAMI TOHOTO LICENCNIHO UJEDNANI.

Spole¢nost Panasonic Corporation programy vyvinula nebo je jinak ziskala a timto vam poskytuje licenci na jejich
pouzivani. Za vybér vyrobku (v€etné souvisejicich programu), ktery vam umozni dosazeni sledovanych cilli, za
instalaci, pouzivani a ziskané vysledky nesete odpovédnost vyhradné vy jako uZivatel.

LICENCE

A. Spolecnost Panasonic Corporation vam timto poskytuje osobni, nepfenositelné a nevylu¢né pravo a licenci
pouzivat programy v souladu s podminkami uvedenymi v tomto ujednani. Berete timto na védomi, Ze je vam
udélena pouze OMEZENA LICENCE K POUZITI programti a souvisejici dokumentace, a Ze se vam timto nevznika
zadny narok, vlastnictvi ani jiné pravo na programy a souvisejici dokumentaci, véetné algoritmu, konceptu, plani a
mysSlenek reprezentovanych programy a souvisejici dokumentaci nebo do nich zahrnutych. Pravni narok, vlastnictvi
a prava zlstavaji na strané spole¢nosti Panasonic Corporation nebo jejich dodavatelu.

B. Programy smite pouzivat pouze na jednom vyrobku, se kterym byly dodany.

C. Vy a vasi zaméstnanci a zastupci se zavazujete zachovavat o programech mi¢enlivost. Spole¢nost Panasonic
Corporation vam neudéluje pravo na Sifeni ani zpfistupfovani program( a souvisejici dokumentace libovolné treti
strané prostfednictvim ¢asového sdileni nebo jinym zplsobem bez predchoziho pisemného povoleni spoleénosti
Panasonic Corporation.

D. Programy a souvisejici dokumentaci neni povoleno za Zadnym ucelem kopirovat, reprodukovat ani umoznit jejich
kopirovani ¢i reprodukovani. Je vam vS§ak povoleno pofizeni jedné (1) kopie programu jako zalohu pro Ucely
podpory pouzivani programu na jednom vyrobku, se kterym byly programy dodany. Programy nesmite upravovat
ani se o jakoukoliv Upravu pokouset.

E. Programy a licenci na jejich pouzivani mlzete pfevést na dalSi stranu pouze ve spoijitosti s pfevodem vyrobku, se
kterym byly programy dodany, na takovou stranu. Pfi pfevodu se zavazujete preveést také vSechny kopie v tisténé
nebo v elektronické podobé kazdého programu a souvisejici dokumentace na tutéz stranu, pfipadné vSechny kopie
takto nepfevedené znicit.

F. Z Program( nesmite odstranit oznaceni autorskych prav, ochrannou znamku ani jinou poznamku nebo oznaceni
vyrobku. Libovolnou takovou poznamku nebo oznaceni vyrobku se zavazujete reprodukovat a umistit na kazdou
kopii libovolného Programu.

ZPETNA ANALYZA, ZPETNA KOMPILACE A MECHANICKE Cl ELEKTRONICKE TRASOVANI PROGRAMU NEBO
JEJICH KOPIi, ATO VCELKU NEBO JAKEKOLI JEJICH CASTI, JE ZAKAZANO.

PROGRAMY A ZADNE JEJICH KOPIE NESMITE POUZIVAT, KOPIROVAT, UPRAVOVAT, MENIT ANI PREVADET,
ATO VCELKU NEBO JAKOUKOLI JEJICH CAST, KROME PRIPADU VYSLOVNE UVEDENYCH V LICENCNIM
UJEDNANI.

PREVEDETE-LI VLASTNICTVi KOPIE LIBOVOLNEHO PROGRAMU NA JINOU STRANU, S VYJIMKOU PRIPADU
POVOLENYCH V ODSTAVCI E VYSE, JE VASE LICENCE AUTOMATICKY UKONCENA.

PLATNOST LICENCE
Licence plati pouze po dobu, po kterou produkt vliastnite nebo jej uzivate v najmu, pokud licence neskonéi dfive.
Tuto licenci mizete kdykoliv ukongit, pokud na vlastni naklady programy a souvisejici dokumentaci zniite spole¢né
se vSemi kopiemi v libovolné formé. Licence bude s okamzitou platnosti ukoncena také tehdy, pokud budou splnény
podminky uvedené v jinych bodech tohoto ujednani, nebo pokud nedodrzite jakoukoliv podminku uvedenou v
tomto dokumentu. Dojde-li k takovému ukonceni licence, souhlasite, ze na vlastni naklady programy a souvisejici
dokumentaci znicite spole¢né se vSemi kopiemi v libovolné formé.
POTVRZUJETE TIMTO, ZE JSTE SI TOTO UJEDNANi PRECETLI, POROZUMELI MU A ZAVAZUJETE SE, ZE
SE BUDETE RIDIT JEHO PODMINKAMI. DALE BERETE NA VEDOMI, ZE SE JEDNA O UPLNE A VYLUCNE
VYJADRENI UJEDNANI MEZI STRANAMI TOHOTO LICENCNIHO UJEDNANI, KTERE NAHRAZUJE JAKYKOLIV
NAVRH NEBO PREDCHOZi UJEDNANi PROVEDENE USTNIi Cl PISEMNOU FORMOU, JAKOZ | LIBOVOLNOU
JINOU KOMUNIKACI MEZI STRANAMI VZTAHUJICI SE K PREDMETU TOHOTO LICENCNIHO UJEDNANI.
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Technickeé udaje

Na této strance jsou uvedeny technické udaje pro zakladni model.
Cislo modelu se lisi podle konfigurace jednotky.

® OQOvéreni ¢isla modelu:

Zkontrolujte informace na spodni strané pocitace nebo na obalu, ve kterém byl pocita¢ dodan pfi zakoupeni.
® Kontrola rychlosti CPU, velikosti paméti a velikosti pevného disku (HDD):

Spustte nastroj Setup Utility (= (&'l Reference Manual “Setup Utility”) a vyberte nabidku [Information].

[Processor Speed]: rychlost procesoru, [Memory Size]: velikost paméti, [Hard Disk]: velikost pevného disku

m Hlavni technické udaje

Procesor/sekundarni mezipamét

Procesor Intel® Core™ i5-3610ME (mezipamét 3 MB™, 2,7 GHz a2 3,3 GHz) s technologii In-
tel® Turbo Boost Technology

Cipova sada

Cipova sada Mobile Intel® 7 QM77 Express

Ovladag videa

Intel® HD Graphics 4000 (zabudovany CPU)

Hlavni pamét™

4 GB"', DDR3L SDRAM (8 GB™ max.)

Skladovaci

Jednotka pevného disku: 500 GB™ / Pamétova jednotka Flash: 128 GB™®/ 256 GB™
Piiblizné 15 GB™ je vyhrazeno pro oddil s nastroji na obnoveni HDD. (Tento oddil neni uréen
pro uzivatele.)

PFiblizné 1 GB™ je vyhrazeno pro oddil se systémovymi nastroji. (Tento oddil neni uréen pro
uzivatele.)

PFiblizné 50 GB™ je vyhrazeno pro oddil s nastroji na obnoveni HDD. (Tento oddil neni urgen
pro uZivatele.)

PFiblizné& 300 MB” je vyhrazeno pro oddil se systémovymi nastroji. (Tento oddil neni uréen
pro uzivatele.)

Zobrazovaci metoda

Typ 10,1 XGA (TFT) (1024 x 768 bod()

Interni LCD

65536/ 16 777 216 barev (800 x 600 bodt / 1024 x 768 bodu)*

Externi monitor”®

65 536 / 16 777 216 barev (800 x 600 bodui / 1024 x 768 bodu / 1280 x 768 bodu / 1280 x
1024 bodu)

Bezdratova mistni sit (LAN)®

Intel® Centrino® Advanced-N 6235 (a/b/g/n) & strana 27

Bluetooth”

= strana 27

Bezdratova sit WAN™ Sierra Wireless™ High-speed module
GPS * Cip: u-blox NEO-M8N
Presnost: 4,8 m (2DRMS, SBAS)
Zprava protokolu: NMEA Version 4.0
LAN IEEE 802.3 10Base-T / IEEE 802.3u 100BASE-TX / IEEE 802.3ab 1000BASE-T
Modem " Udaje: 56 kb/s (V.92) FAX: 14,4 kb/s
Zvuk Podpora prehravani formatti WAVE a MIDI, podpora audio subsystému Intel® s vysokym rozli-

Senim

Cip zabezpeéeni

TPM (kompatibilita s protokolem TCG V1.2)™

Sloty pro karty | Slot pro PC kartu

1x, typ | nebo typ Il, pfipustné napéti 3,3 V: 400 mA, 5 V: 400 mA

Slot pro kartu
ExpressCard "

1%, ExpressCard/34 Ci ExpressCard/54

ni Cipovou kartu
Smart Card™

Slot pro paméto- | 1x
vou kartu SD™®
Slot pro kontakt- | 1x

Slot pro modul RAM

DDR3L SDRAM, 204 vyvodd, 1,35 V, kompatibilni s SO-DIMM PC3-10600

Rozhrani

2x Port USB (x 1 USB 2.0 + x 1 USB 3.0) "/ sériovy port (Dsub 9 vyvodu, zastreka) / port mo-
demu (RJ-11)"°/ port LAN (RJ-45) / port VGA (Mini Dsub 15 vyvodu, zasuvka) / konektor roz-
hrani IEEE1394a (4 vyvody)'® / zditka pro mikrofon (miniaturni zditka, 3,5 DIA) / zditka pro
sluchatka (miniaturni zditka, 3,5 DIA, impedance 32 Q, vystupni vykon 4 mW x 2, stereofon-
ni) / rozSifujici konektor sbérnice (vyhrazeny, 100 vyvodu, zasuvka), konektor pro externi an-
ténu (vyhrazeny 50 W koaxialni konektor) x 2

Klavesnice / polohovaci zafizeni

82 nebo 83 klaves / dotykova deska / dotyko-
va obrazovka (antireflexni, stylus Touch (antireflexni, stylus |
(sougasti dodavky) dotykové) "’ (soudasti dodavky) dotykové)'®

82 nebo 83 klaves / dotykova deska / Dual

Ctecka otisku prstti™®

Velikost obrazku: 200 x 400 pixeld, rozliSeni obrazku: 508 bodu na palec

Kamera™®

1280 x 720 bod, 30 snimku/s (video) / 2048 x 1536 bodU, 15 snimkl/s (video) 2592 x 1944
bodu (statickych)

Napajeni

Sitovy adaptér nebo bateriovy blok




m Hlavni technické udaje

Sitovy adaptér®' Vstup: 100 V=240 V stfidavych, 50 Hz/60 Hz, vystup: 15,6 V stejnosmérnych, 7,05 A
Bateriovy blok Li-ion 10,65 V, bézné 5700 mAh / minimalné 5400 mAh
Provozni doba PFiblizn& 10 hodiny "’ PFiblizn& 9,5 hodiny'®
Gas nabijeni > Pfiblizné 3,5 hodiny
PFikon ™ PFiblizn& 30 W™/ pfiblizné 90 W (maximalini hodnoty pFi nabijeni v zapnutém stavu)
Fyzické rozmeéry (S x H x V) 271 mm x 216 mm x 49 mm
(v€etné rucniho feminku)
Hmotnost (véetné ru¢niho Priblizné 2,30 kg
feminku)
_ |Provozni | Teplota -10 °C az 50 °C (IEC60068-2-1, 2)*
E_{ VIhkost 30% az 80% RV (bez kondenzace)
8 | Skladovaci | Teplota -20 °C a2 60 °C
- VIhkost 30% az 90% RV (bez kondenzace)

B Software

Zakladni operacni systém Windows® 8.1 Pro Update 64-bit

Nainstalovany operaéni systém ™’

Windows® 8.1 Pro Update 64-bit

Windows7® 7 Professional 32-bit Service Pack 1 (s pfechodem na niz$i verzi Windows® 7)
Windows7® 7 Professional 64-bit Service Pack 1 (s pfechodem na nizsi verzi Windows® 7)*

Predinstalovany software Adobe Reader, PC Information Viewer, InteI® PROSet/Wireless Software®, Intel® PROSet/ Wire-
less Software for Bluetooth® Technology Hotkey Settings, Battery Recallbratlon Utility, Infine-
on TPM Professional Package™ *°, PC- Dlagnostlc Hard Disk Data Erase Utility™, Recovery Disc
Creation Utility, Dashboard for Panasonlc PC, Power Plan Extension Utility, Camera Utility ™, Ca-
mera Light Switch Utility®, GPS Viewer °, Manual Selector, Microsoft Office Trial*', Display Rota-
tion Tool, Display Selector, Hand Writing, DDS EVE FA Standalone for Panasonic'**

Camera for Panasonic PC, Wireless Toolbox

Wireless Switch Utility, Wireless Connection Disable Utility®®°, Quick Boot Manager, Tablet But-
tons for Panasonic PC, Bluetooth® Stack for Windows® by Toshiba

*28 /

B Bezdratova sit LAN®

Rychlosti pfenosu dat ™ IEEE802.11a : 54 Mb/s
IEEE802.11b : 11 Mb/s
IEEE802.11g : 54 Mb/s
IEEE802.11n : HT20 : 150 Mb/s
HT40 : 300 Mb/s

Podporované standardy IEEE802.11a / IEEE802.11b / IEEE802.11g / IEEE802.11n
Metoda vysilani Systém OFDM, systém DSSS

B Bluetooth®”

Verze Bluetooth Verze 4.0

Klasicky rezim / rezim nizké spotreby
Metoda vysilani Systém FHSS
Pouzité bezdratové kanaly Kanaly 1 az 79 / Kanaly 0 az 39
Kmito&tova pasma 2,402 GHz- 2,480 GHz

:1 1 MB =1 048 576 bajtd/1 GB =1 073 741 824 baijtl

> Vychozi tovarni velikost paméti zavisi na modelu. Pamét Ize fyzicky rozsifit na 8 GB, celkova velikost vyuZitelné paméti véak
bude v zavislosti na skute¢né konfiguraci systému mensi.

1 MB =1 000 000 bajtt / 1 GB =1 000 000 000 bajtt. Vas operaéni systém nebo néktery aplikacni software mlze hlasit mensi
hodnotu GB.

16 777 216 barev obrazovky je dosazeno pomoci funkce rozptylu.

U nékterych externich pfipojenych obrazovek nemusi byt zobrazeni k dispozici.

Pouze pro model s bezdratovou siti LAN.

Nelze zarudit provoz v§ech perifernich zafizeni kompatibilnich s Bluetooth.

2% e
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Pouze pro model s bezdratovym rozhranim WAN. Specifikace se mohou liSit v zavislosti na modelu.
Karta SIM (15 mm x 25 mm) musi byt vioZzena ve slotu pro kartu SIM.

Pouze pro model s GPS.

Pouze pro model s modemem.

Pouze pro model podporujici technologii TPM.

Informace o technologii TPM naleznete v instalacni pfiruéce “TPM (Trusted Platform Module)”, kterou otevfete nasledujicim postupem.
Na Gvodni obrazovce, kliknéte na dlazdici [Manual Selector] a vyberte “Installation Manual for Trusted Platform Module (TPM)”
Dvakrat kliknéte na [Manual Selector] na ploSe a vyberte “Installation Manual for Trusted Platform Module (TPM)”.

Pouze pro model se slotem pro kartu ExpressCard.

Tento slot je kompatibilni s vysokorychlostnim rezimem. Provoz byl odzkouSen a potvrzen s pouZitim pamétovych karet SD/
SDHC/SDXC Panasonic o velikosti az 64 GB. Provoz s jinym médiem SD neni zarucen.

Pouze pro model se slotem pro kartu Smart Card.

Nelze zarudit provoz vSech perifernich zafizeni kompatibilnich s rozhranim USB.

Pouze pro model s rozhranim IEEE 1394a.

Pouze pro model s dotykovou obrazovkou.

Pouze pro model s technologii Dual Touch.

Pouze pro model se &teckou otisku prstu.

Pouze pro model s kamerou. Specifikace se mohou liit v zavislosti na modelu.

<Pouze pro Severni Ameriku>

Sitovy adaptér je kompatibilni se sitovymi rozvody o napéti do 240 V AC. Tento pocita¢ je dodavan se sitovym kabelem kom-
patibilnim s napétim 125 V AC. 20-M-2-1
M&feno pi jasu LCD obrazovky: 60 cd/m’

Tento udaj se méni v zavislosti na podminkach vyuZiti nebo v zavislosti na pfipojeni voliteiného zafizeni.

Tento Udaj se méni v zavislosti na podminkach vyuziti, rychlosti procesoru apod.

Priblizné 0,9 W v pfipadé plného nabiti (nebo nenabijeni) bateriového bloku a vypnuti pocitace.

<P¥i pouziti s 115V /230 V AC>

Sitovy adaptér odebira urcity vykon i tehdy, neni-li pfipojen k pocitaci (max. 0,15 W) a je zapojen v sitové zasuvce.

Jmenovity pfikon. 23-Cz-1 ) ]
Nevystavujte pokozku tomuto produktu pfi pouzivani v horkém nebo chladném prostfedi. (= NAVOD K OBSLUZE - Ctéte nej-
drive) Pfi pouzivani v horkém nebo chladném prostfedi nemusi nékteré periferie a bateriovy blok fungovat spravné. Zkontrolujte
provozni prostredi periférii.

PFi dlouhodobém pouzivani v horkém prostiedi dojde ke zkraceni Zivotnosti produktu. Nepouzivejte v téchto typech prostfedi.
PFi pouzivani v prostfedi s nizkou teplotou se mize zpomalit spousténi nebo se muze zkratit provozni doba baterie.

Pocita€ spotfebovava energii, kdyz se pevny disk zahfiva béhem spousténi. Pouzivate-li napajeni z baterie a stav energie je
nizky, pocitac se nemusi spustit.

Cinnosti tohoto pocitaCe nejsou zaru€eny s vyjimkou predinstalovaného OS a OS nainstalovaného pouzitim obnovovaciho disku do-
daného spole¢nosti Panasonic.

V tomto systému je predinstalovany software Windows® 7 Professional a systém ma rovnéz licenci pro Windows 8.1 Pro. Sou-
¢asné mulzete pouzit pouze jednu verzi softwaru Windows. Pfepinani mezi verzemi bude vyZadovat odinstalovani jedné verze a
nainstalovani druhé verze.

Nutné nainstalovat pfed pouzitim.

Vytvoite obnovovaci disk.

Respektive provedte obnovu oddilu pevného disku.

Chcete-li tento software dale pouzivat po uplynuti zkuSebniho obdobi, zakupte si licenci podle pokyn(i na obrazovce.

Maximalni rychlosti pfenaseni dat dle standardl bezdratové mistni sité LAN.

Skutec€né rychlosti mohou byt odliSné.
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Panasonic System Communications Company Europe (dale jen “Panasonic”) opravi tento vyrobek (kromé softwaru,
ktery je oSetien v jiné €asti této zaruky) novymi nebo renovovanymi soucastkami, od data ndkupu v pfipadé zavady
v materialu nebo zpracovani. Tato zaruka se vztahuje pouze na nové Panasonic Toughbooky zakoupené v EEA,
Svycarsku a Turecku. Panasonic (nebo jeho autorizovany servisni partner) opravi Vase zafizeni do 48 hodin od
obdrzeni v servisnim centru. V pfipadé zasilani mimo staty EU mohou byt u¢tovany dodate¢né poplatky.

Tato zéruka je poskytovana na poruchy materialu nebo zpracovani, které se vyskytnou b&éhem bé&zného uzivani, a to
po dobu nize uvedenou v odstavci Zaruéni lhata. V pfipadé, Ze je vyrobek (nebo jeho ¢ast) opravovana, Panasonic
doda zakaznikovi novy nebo opraveny vyrobek (nebo jeho €ast — nahradni dil) a zakaznik vrati vadny vyrobek (nebo
jeho &ast) Panasoniku.

Zarucéni lhata — od doby koupé vyrobku

» Toughbooky (v€etné veskereho pfisludenstvi dodaného v origindlnim baleni vyrobku kromé baterie) — 3 roky
Tablety Toughpad (v€etné veskerého pfisluSenstvi dodaného v origindlnim baleni vyrobku kromé baterie) - 3 roky
PfisluSenstvi dodané v originalnim baleni vyrobku — 3 roky

Dalsi periférni zafizeni vyrobené Panasonikem (v€etné mediovych zafizeni jako je CD-Rom) — 1 rok

Baterie — 6 mésicl. Panasonic zaruka se vztahuje na baterie po dobu 6 mésicl. Baterie se poklada za
bezvadnou pokud vydrzi 50% jeji napajeci kapacity b&hem zaruéni doby. Pokud je baterie vracena v ramci téchto
ziru¢nich podminek a pfi testovani se prokaze, ze jeji napajeci kapacita je vys$si nez 50%, baterie bude vracena
spolu s fakturou ve vySi maloobchodni ndkupni ceny za novou baterii.

Tuto zaruku muze uplatnit vyhradné plvodni kupujici. Doklad o koupi vyrobku neho jiny doklad, kde je uvedeno datum
originalniho nakupu, musi byt doloZen pfed uptanénim zaruéni opravy.

Omezeni a vyjimky:
Tato zaruka nepokryva a nevztahuje se na nasledujici:

* Rozbita nebo praskla LCD obrazovka.

+ Defektni pixel na obrazovce notebooku a LCD displeji do 0,002%

. Skoda vznikla pasobenim ohné, odcizenim &i zasahem vy$Si moci.

. Skoda vznikla vlivem okolniho prostfedi (bourka magnet|cka pole atd.).

« Skoda, ktera nebyla zpusobena b&znym pouzivanim vyrobku

» Oprava Skody, ktera je pouze kosmeticka a neovliviiuje funkénost vyrobku jako je napf. opotfebovani, poskrabani,
z&dérky.

» Porucha zplsobena produkty nedodanych Panasonikem.

* Poruchy vzniklé modifikaci (pfestavbou) zafizeni, poSkozeni vzniklé nehodou, Spatnym &i hrubym zachazenim,
nedbalosti.

» ZaneSeni kapalinou nebo cizimi latkami do vyrobku.

¢ Nevhodna instalace, provoz a udrzba.

» Nevhodné propojeni s periférnimi zafizenimi.

» Spatné sefizeni zdkaznickych kontrol jako je nastaveni funkci.

* Modifikace nebo servisni zasah provedeny nékym jinym neZ Panasonikem nebo jeho autorizovanym servisnim
partnerem.

* Vyrobky, které jsou pfedmétem kratkodobého pronajmu nebo leasingu.

* Vyrobky, jejichz sériova Cisla byla odstranéna a nelze tim jasné urcit zaru¢ni podminky

Tento vyrobek neni uréen pro pouziti, nebo jako sou¢ast pouziti v nuklearnim vybaveni/systémech, ybaveni/
systémech slouzicich pro kontrolu vzduchového provozu, vybavem/systemech pilotni kabiny letadel ". Panasonic
neponese odpovédnost za pouZivani vyrobkl v prostorech vySe zminénych v tomto odstavci.
Vybaveni/systémy pilotni kabiny letadel zahrnuji Class2 Electrical Flight Bag (EFB) systémy a Class1 EFB systémy béhem krit-
ickych fazi letu (napf. pfi vzletu Ci pfistani letadla) a/nebo jsou sou€asti montaze letadla. Class1 EFB systémy a 2 EFB systémy
jsou definovény jako FAA: AC (Advisory Circular) 120-76A nebo JAA: JAATGL (Temporary Guidance Leaflets) No.36

Nejsou jiné zaru€ni podminky nez ty vySe uvedené.

Velice doporu€ujeme, aby si zakaznici zalohovali data pfed tim, nez zaSlou vyrobek autorizovanému servisnimu
partnerovi.

Panasonic neni odpovédny za ztratu dat nebo za jinou souvisejici ¢i naslednou $kodu v disledku pouziti tohoto
vyrobku nebo vzniklou z nedodrZeni téchto zaruénich podminek. V8echny expresni a pfedpokladané zaruky, véetné
zaruky dostacujici kvality a pouzitelnost k ur€itému Ucelu jsou omezeny vySe uvedenou zarucni Ihdtou. Panasonic
neni odpovédny za zadnou nepiimou, specialni ¢i naslednou ztratu i Skodu (v&etné pfipadnych ztrat zisku) vzniklych
z pouziti tohoto vyrobku nebo z nedodrzeni téchto servisnich podminek.

Tato omezena zaruka vam dava zvlastni zakonna prava a mizete mit dalsi prava, ktera se v jednotlivych zemich [isi.
Abyste mohli ur€it plny rozsah svych prav, musite se seznamit s platnymi zakony své zemé. Tato omezena zaruka
doplfiuje a nijak neovliviiuje Zadna prava, vyplyvajici z kupni smlouvy nebo ze zakona.
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Pamét’ova média

Pamét'ova média jsou takova média, na nichz jsou uloZeny operacni systém, ovladace a programy puvodné
nainstalované spole¢nosti Panasonic. Tato média tvofi soucast plvodni dodavky pfistroje.

Spolecnost Panasonic zaru€uje pouze to, Ze disky nebo jina média s programy budou pfi normalnim pouzivani bez vad
materialu a vyrobnich vad po dobu Sedesati (60) dnl od data, kdy vam budou dodana, jak doklada nakupni stvrzenka.

To je jedina zaruka, kterou vam spole¢nost Panasonic poskytuje. Samotné programy nejsou pfedmétem této zaruky.
Spole€nost Panasonic nezaru€uje, Ze funkce obsazené v téchto programech budou splfiovat vase pozadavky, ani Ze

pouzivani programu bude nepfetrzité a bez chyb.

Veskera odpovednost spole€¢nosti Panasonic a vas vyhradni narok na napravu podle této zaruky budou omezeny na
vyménu jakéhokoliv vadného disku nebo média, které bude spole¢né s kopii nakupni stvrzenky vraceno servisnimu

stfedisku Panasonic ve vyS$e uvedené zarucni lhate.

Spole¢nost Panasonic neponese odpovédnost za zadné vady disku nebo jinych médii s programy, k nimz dojde v dlsledku
jejich skladovani, ani za vady zpUdsobené pouzivanim disku nebo jinych médii jinde nez ve vyrobku nebo v jinych podminkach
prostfedi, nez jaka specifikuje spoleénost Panasonic, v disledku Gpravy, nehody, nespravného pouziti, zneuziti, nedbalosti,
nespravné manipulace, nevhodné aplikace, instalace, nespravného nastaveni prvku ovladanych zakaznikem, nespravné
udrzby, modifikace nebo poskozeni zplsobeného vyssi moci. Spole€nost Panasonic navic neponese odpovédnost za zadné
vady disku nebo jinych médii v pfipade, ze jste upravili nebo se pokusili upravit jakykoliv program.

Existuji-li néjaké predpokladané zaruky, jejich platnost je omezena na Sedesat (60) dn(.

Predinstalovany software

Predinstalovanym softwarem se rozumi software nainstalovany pfed dodanim spole€nosti Panasonic, nikoliv software
nainstalovany jakoukoliv tfeti stranou nebo obchodnim zastupcem.

Spole€nost Panasonic a jeji dodavatelé neposkytuji zadné vyslovné, pfedpokladané nebo statutarni zaruky na
software dodavany s vyrobkem a licencovany kupujicimu, ani na jeho kvalitu, vykonnost, prodejnost nebo vhodnost
pro konkrétni ucel. Spole€nost Panasonic nezaruCuje, Ze funkce obsaZené v softwaru budou trvale funkéni nebo bez
chyb. Spolec¢nost Panasonic neprebira rizika a v zadném pfipadé neponese odpovédnost za zadné Skody, mezi néz
patfi mimo jiné jakékoliv specialni, nahodné, nasledné nebo trestné skody, zplsobené v dlisledku poruseni zaruénich
nebo smluvnich podminek, nedbalosti nebo jakéhokoliv jiného vykladu zakona, zahrnujici mimo jiné poSkozeni
povésti, ztratu kapitalu, naklady na jakékoliv nahradni vybaveni, zafizeni nebo sluzby, naklady na prostoje nebo
reklamace jakékoliv strany v souvislosti s takovymi Skodami.

Nékteré zemé nedovoluji vylou€eni nebo omezeni nahodnych ci naslednych Skod nebo omezeni délky pfedpokladané
zaruky, takZe vySe uvedena omezeni nebo vylou€eni se vas nemusi tykat. Tato omezena zaruka vam dava zvlastni
zakonna prava a také muzete mit dalSi prava, ktera se v jednotlivych zemich Iisi.

Abyste mohli urcit plny rozsah svych prav, musite se seznamit s platnymi zakony své zeme.

Kontakty
Adresa

Webové stranky

Oddéleni podpory
Servis v angli¢tiné
Servis v némciné
Servis ve francouzsting
Servis v ital§tiné

Servis ve Spanélstiné
Rakousko

Svycarsko (némecky)
Svycarsko (francouzstina)
E-mailova adresa
Servis v Cestiné

Servis v madarstiné
Servis v polstiné

Servis v rumunstiné
Servis v slovensky
E-mailova adresa

Platby
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Panasonic Manufacturing U.K. Ltd.

Service Centre Building B4,

Wharfedale Road,

Pentwyn Industrial Estate,

Cardiff, United Kingdom

CF23 7XB

http://www.toughbook.eu/

+44 (0) 800 0884324
+49 (0) 800 7235211
+33 (0) 80 5636449
+39 800 986915

+34 (0) 901 101 157
+43 (0) 800 006493
+41 (0) 800 002429
+41 (0) 800 588017

toughbooksupport@eu.panasonic.com

+420 (0) 800 143234

+36 (0) 6800 163 67

+48 (0) 800 4911558

+40 (0) 800 894 743

+421 (0) 800 42672627
toughbooksupport@csg.de

toughbookservicepayments.cardiff@eu.panasonic.com
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ENERGY STAR

Jako partner programu ENERGY STAR" spoleénost Panasonic Corporation ovéfila, Ze tento
vyrobek spliiuje pozadavky efektivniho vyuzivani energie stanovené v programu ENERGY
STAR". Tim, Ze poéitate Panasonic umoziiuji nastaveni fizeni vykonu, které je k dispozici,
vstoupi po uréité dobé¢, kdy nebyly pouzivany, do rezimu s nizkym vykonem Sleep a Setii tak
uzivateli energii.

Struény piehled mezinirodniho programu kancelaiského vybaveni ENERGY STAR®
Mezinarodni program kancelafského vybaveni ENERGY STAR" je program propagujici Gispory energie pfi
provozovani po¢itact a dalSich kancelaiskych zatizeni.Program podporuje vyvoj a Sifeni vyrobkid vybavenych
funkcemi, které i€inn€ omezuji spotfebu energie. Jedna se o otevieny program, kterého se mohou spolecnosti
ucastnit dobrovolné. K cilovym vyrobkiim patii kancelarska zafizeni, jako jsou naptiklad pocitace, displeje,
tiskarny, faxy a kopirky. Standardy platné pro tato zafizeni a pouzita loga jsou ve vSech zicastnénych statech

jednotné.
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